HYHUCTAA

Yuctaa KomnaHus - opurumnanbHbIni
OncTpubbloTop HeMeLKOro KoHuepHa Alfred
KARCHER GmbH

8 (800) 250-39-39

www.chisto.ru



https://www.chisto.ru/

K7 Premium KKROHER

DDDDDDD
English
Pycckuin

O
AFeo’bé:\x@/\@
0, « Hl AW
/ &(9”&@.//2/ 59652730 (01/14)
7




y

\









Sehr geehrter Kunde.

Lesen Sie vor der ersten Benut-
A zung lhres Gerétes diese Origi-
nalbetriebsanleitung, handeln Sie danach
und bewahren Sie diese fir spateren Ge-
brauch oder fiir Nachbesitzer auf.
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Lieferumfang

Der Lieferumfang ihres Geréates ist auf der
Verpackung abgebildet. Priifen Sie beim
Auspacken den Inhalt auf Vollstandigkeit.
Bei fehlendem Zubehor oder bei Transport-
schaden benachrichtigen Sie bitte ihren
Handler.

BestimmungsgemaRe
Verwendung

Verwenden Sie diesen Hochdruckreiniger

ausschlielich fur den Privathaushalt.

— zum Reinigen von Maschinen, Fahr-
zeugen, Bauwerken, Werkzeugen,
Fassaden, Terrassen, Gartengeraten
usw. mit Hochdruck-Wasserstrahl (bei
Bedarf mit Zusatz von Reinigungsmit-
teln).

— mit von KARCHER zugelassenen Zu-
behorteilen, Ersatzteilen und Reini-
gungsmitteln. Beachten Sie die Hinwei-
se, die den Reinigungsmitteln beigege-
ben sind.

&y Die Verpackungsmaterialien sind re-
%8 cyclebar. Bitte werfen Sie die Verpa-
ckungen nicht in den Hausmiill, son-
dern fuhren Sie diese einer Wieder-
verwertung zu.
Altgerate enthalten wertvolle recyc-

E/ lingfahige Materialien, die einer Ver-

= wertung zugefiihrt werden sollten.

Bitte entsorgen Sie Altgerate deshalb

Uber geeignete Sammelsysteme.

Die Entnahme von Wasser aus 6f-

fentlichen Gewassern ist in einigen

Landern nicht erlaubt.

Arbeiten mit Reinigungsmitteln dir-

fen nur auf flussigkeitsdichten Ar-

beitsflachen mit Anschluss an die

Schmutzwasserkanalisation durch-

gefiihrt werden. Reinigungsmittel

nicht in Gewasser oder Erdreich ein-
dringen lassen.

d;;) Reinigungsarbeiten, bei denen dlhal-
tiges Abwasser entsteht z. B. Moto-
renwasche, Unterbodenwasche dir-
fen nur an Waschplatzen mit Olab-
scheider durchgefiihrt werden.

Hinweise zu Inhaltsstoffen (REACH)

Aktuelle Informationen zu Inhaltsstoffen fin-

den Sie unter:

www.kaercher.de/REACH
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Bedeutung der Hinweise

A\ Gefahr

Hinweis auf eine unmittelbar drohende Ge-
fahr, die zu schweren Kérperverletzungen

oder zum Tod fiihrt.

A\ Warnung

Hinweis auf eine méglicherweise geféhrli-

che Situation, die zu schweren Kérperver-

letzungen oder zum Tod flihren kann.

N\ Vorsicht

Hinweis auf eine méglicherweise geféhrli-

che Situation, die zu leichten Verletzungen
fiihren kann.

Achtung

Hinweis auf eine méglicherweise geféhriiche
Situation, die zu Sachschéaden fiihren kann.

Symbole auf dem Gerit

Hochdruckstrahl nicht auf Per-
sonen, Tiere, aktive elektrische
Ausriistung oder auf das Gerét
selbst richten.

Gerét vor Frost schiitzen.

Das Gerét darf nicht unmittelbar an
das éoffentlichen Trinkwassernetz

angeschlossen werden.

Protect from frost!
Vor Frost schiitzen!

Elektrische Komponenten

A\ Gefahr

B Netzstecker und Steckdose niemals mit
feuchten Handen anfassen.

B Netzanschlussleitung mit Netzstecker
vor jedem Betrieb auf Schéden priifen.
Beschédigte Netzanschlussleitung un-
verziiglich durch autorisierten Kunden-
dienst/ Elektrofachkraft austauschen
lassen. Gerét mit beschédigter Netzan-
schlussleitung nicht in Betrieb nehmen.

W Alle stromfiihrenden Teile im Arbeitsbe-
reich miissen strahlwassergeschiitzt sein.

W Netzstecker und Kupplung einer Verlan-
gerungsleitung miissen wasserdicht sein
und dlirfen nicht im Wasser liegen. Die
Kupplung darf weiterhin nicht auf dem
Boden liegen. Es wird empfohlen, Kabel-

trommeln zu verwenden, die gewéhrleis-
ten, dass die Steckdosen sich mindes-
tens 60 mm liber dem Boden befinden.

B Darauf achten, dass Netzanschluss-

oder Verlangerungsleitung nicht durch

Uberfahren, Quetschen, Zerren oder

dergleichen verletzt oder beschédigt

werden. Die Netzleitungen vor Hitze, Ol

und scharfen Kanten schiitzen.

Warnung

Das Gerét nur an Wechselstrom anschlie-

Ben. Die Spannung muss mit dem Typen-

schild des Gerétes lbereinstimmen.

B Das Gerét darf nur an einen elektri-
schen Anschluss angeschlossen wer-
den, der von einem Elektroinstallateur
gemal IEC 60364 ausgefiihrt wurde.

B Ungeeignete elektrische Verldnge-
rungsleitungen kénnen geféhrlich sein.
Verwenden Sie im Freien nur dafiir zu-
gelassene und entsprechend gekenn-
zeichnete elektrische Verldngerungslei-
tungen mit ausreichendem Leitungs-
querschnitt: 1- 10 m: 1,6 mmz;

10 - 30 m: 2,5 mm?2

W Verldngerungsleitung immer vollstén-
dig von der Kabeltrommel abwickeln.

B Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir
grundsétzlich, das Gerét (iber einen
Fehlerstromschutzschalter (max.

30 mA) zu betreiben.

Sicherer Umgang

A\ Gefahr

m  Wichtige Komponenten, wie Hoch-
druckschlauch, Handspritzpistole und
Sicherheitseinrichtungen vor jedem Be-
trieb auf Schaden priifen. Beschéadigte
Komponenten unverziiglich austau-
schen. Gerét mit beschédigten Kompo-
nenten nicht in Betrieb nehmen.

B Den Hochdruckstrahl nicht auf andere
oder sich selbst richten, um Kleidung
oder Schuhwerk zu reinigen.

B Keine Gegenstdnde abspritzen, die ge-
sundheitsgeféhrdende Stoffe (z.B. As-
best) enthalten.

B Fahrzeugreifen/Reifenventile kénnen
durch den Hochdruckstrahl beschéadigt
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werden und platzen. Erstes Anzeichen
hierfiir ist eine Verfdrbung des Reifens.
Beschédigte Fahrzeugreifen/Reifen-
ventile sind lebensgeféhrlich. Mindes-
tens 30 cm Strahlabstand bei der Reini-
gung einhalten!

Verpackungsfolien von Kindern fernhal-
ten, es besteht Erstickungsgefahr!
Warnung

Das Gerét darf nicht von Kindern oder
nicht unterwiesenen Personen betrie-
ben werden.

Dieses Gerét ist nicht dafiir bestimmt,
durch Personen mit eingeschrénkten
physischen, sensorischen oder geisti-
gen Féhigkeiten oder mangels Erfahrun-
gen und/oder mangels Wissen benutzt
zu werden, es sei denn, sie werden
durch eine fiir ihre Sicherheit zustédndige
Person beaufsichtigt oder erhielten von
ihr Anweisungen, wie das Gerét zu be-
nutzen ist und haben die daraus resultie-
renden Gefahren verstanden.

Kinder diirfen mit dem Gerét nicht spie-
len.

Kinder beaufsichtigen, um sicherzustel-
len, dass sie nicht mit dem Gerét spie-
len.

Der Benutzer hat das Gerét bestim-
mungsgeman zu verwenden. Er hat die
ortlichen Gegebenheiten zu berlicksich-
tigen und beim Arbeiten mit dem Geréat
auf Personen im Umfeld zu achten.
Hochdruckschlduche, Armaturen und
Kupplungen sind wichtig fiir die Geréte-
sicherheit. Nur vom Hersteller empfoh-
lene Hochdruckschlduche, Armaturen
und Kupplungen verwenden.

Das Gerét nicht verwenden, wenn sich
andere Personen in Reichweite befin-
den, es sei denn, sie tragen Schutzklei-
dung.

Dieses Gerét wurde entwickelt fiir die
Verwendung von Reinigungsmitteln,
die vom Hersteller geliefert oder emp-
fohlen werden. Die Verwendung von
anderen Reinigungsmitteln oder Che-
mikalien kann die Sicherheit des Geréa-
tes beeintréachtigen.

N\ Vorsicht

Bei lédngeren Arbeitspausen Gerdt am
Hauptschalter / Geréteschalter aus-
Schalten oder Netzstecker ziehen.
Mindestens 30 cm Strahlabstand bei
der Reinigung von lackierten Oberfla-
chen einhalten, um Beschédigungen zu
vermeiden.

Das Gerét niemals unbeaufsichtigt las-
sen, solange es in Betrieb ist.

Das Gerét bei Temperaturen unter 0 °C
nicht betreiben.

Sonstige Gefahren

A\ Gefahr

Keine brennbaren Fllissigkeiten ver-
spriihen.

Niemals I6sungsmittelhaltige Fliissig-
keiten oder unverdiinnte Séuren und
Lésungsmittel ansaugen! Dazu zéhlen
z.B. Benzin, Farbverdiinner oder Heiz-
6l. Der Spriihnebel ist hochentziindlich,
explosiv und giftig. Kein Aceton, unver-
dlinnte S&duren und Lésungsmittel ver-
wenden, da sie die am Gerét verwende-
ten Materialien angreifen.

Der Betrieb in explosionsgeféhrdeten
Bereichen ist untersagt.

Beim Einsatz des Gerétes in Gefahrbe-
reichen (z.B. Tankstellen) sind die ent-
sprechenden Sicherheitsvorschriften
zu beachten.

Personliche Schutzausriistung

Zum Schutz vor zurlickspritzendem Was-
ser oder Schmutz geeignete Schutzklei-
dung und Schutzbrille tragen.

Standsicherheit

A\ Vorsicht

Vor allen Tétigkeiten mit oder am Gerét
Standsicherheit herstellen, um Unfélle oder
Beschéadigungen durch Umfallen des Ge-
réts zu vermeiden.

=>» Die Standsicherheit des Gerates ist ge-
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Sicherheitseinrichtungen

A\ Vorsicht

Sicherheitseinrichtungen dienen dem
Schutz des Benutzers und diirfen nicht ver-
andert oder umgangen werden.

Gerateschalter

Der Gerateschalter verhindert den unbeab-
sichtigten Betrieb des Gerates.
Verriegelung Handspritzpistole

Die Verriegelung sperrt den Hebel der
Handspritzpistole und verhindert den unbe-
absichtigten Start des Gerates.
Uberstrémventil mit Druckschalter

Das Uberstromventil verhindert eine Uber-
schreitung des zuldssigen Arbeitsdrucks.
Wird der Hebel an der Handspritzpistole
losgelassen, schaltet der Druckschalter die
Pumpe ab, der Hochdruckstrahl stoppt.
Wird der Hebel gezogen, schaltet die Pum-
pe wieder ein.

Geratebeschreibung

Abbildungen siehe A

Ausklappseite! '

1 Wasseranschluss mit eingebautem
Sieb
Kupplung fiir Wasseranschluss
Aufbewahrung fir Handspritzpistole
Gerateschalter ,0/OFF“/ ,I/ON*
Hochdruckschlauch
Dosierregler fir Reinigungsmittel
Aufbewahrung fir Handspritzpistole
Hochdruck-Schlauchtrommel
Transportgriff

0 Handkurbel fir Schlauchtrommel

1 Aufbewahrung Plug 'n' Clean Reini-
gungsmittelflasche mit Anschluss fiir
Reinigungsmittel

12 Aufbewahrung fir Strahlrohr

13 Aufbewahrungshaken fiir Netzan-

schlussleitung

14 Netzanschlussleitung mit Netzstecker

15 Transportrad

16 Handspritzpistole

17 Verriegelung Handspritzpistole

18 Taste zum Trennen des Hochdruck-

schlauches von der Handspritzpistole

h.'.
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19 Strahlrohr mit Dreckfraser
Far hartnackige Verschmutzungen

20 Strahlrohr mit Druckregulierung (Vario
Power)
Fur die gangigsten Reinigungsaufga-
ben. Der Arbeitsdruck ist stufenlos zwi-
schen ,Min“ und ,Max" regelbar. In
Stellung ,Mix* kann Reinigungsmittel
zudosiert werden.
Zum Verstellen des Arbeitsdrucks, He-
bel der Handspritzpistole loslassen und
Strahlrohr auf gewlinschte Stellung dre-
hen.

21 Delta-Racer D150
Der Delta-Racer vereinigt eine Wasch-
birste mit einem rotierenden Hoch-
druckstrahl und ist dadurch besonders
fur die Autoreinigung oder stark ver-
schmutzter Flachen geeignet.

22 Schaumdise mit Reinigungsmittelbe-
halter
Reinigungsmittel wird aus dem Behalter
angesaugt und es entsteht ein kraftvol-
ler Reinigungsmittelschaum.

23 Ultra Foam Cleaner TM 615
Reiniger "Ultra Foam Cleaner TM 615"
nur Uber Schaumdiise ausbringen.

%% Nicht im Lieferumfang

24 Plug 'n' Clean Reinigungsmittelflasche
mit Verschlussdeckel

25 Wasserzulaufschlauch
Einen gewebeverstarkten Wasser-
schlauch mit einer handelslblichen
Kupplung verwenden. Durchmesser
mindestens 13 mm (1/2 Zoll); Lange
mindestens 7,5 m.
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Vor Inbetriebnahme

Zubehor montieren

Abbildungen siehe Ausklapp-
seiten!

Dem Gerét lose beigelegte Teile vor Inbe-
triebnahme montieren.

Aufbewahrung fiir Handspritzpistole

montieren

Abbildung X

= Unteren Halter in Aussparungen setzen
und nach vorne schieben, er rastet hor-
bar ein.

Abbildung B

= Oberen Halter ansetzen und bis An-
schlag nach unten driicken.

Aufbewahrungshaken fiir

Netzanschlussleitung montieren

Abbildung

= Aufbewahrungshaken eindriicken und
in oberer Position einrasten.

Dosierregler fiir Reinigungsmittel

montieren

Bendtigt werden die zwei mitgelieferten

Schrauben und ein Kreuzschlitz-Schrau-

bendreher PH 2.

Abbildung 1

> Beide Reinigungsmittelschlauche auf
Anschlisse stecken.

=> Dosierregler aufsetzen und mit zwei
Schrauben befestigen.
Hinweis: Bei der Montage unbedingt
darauf achten, dass sich die Laschen
vom Dosierregler in den vorgesehenen
Aussparungen am Gehause fixieren.

Transportgriff montieren

Abbildung @

= Hochdruckschlauch auf die Schlauch-
trommel aufwickeln.

Abbildung

=> Das freie Ende des aufgewickelten
Hochdrucksschlauches durch die Aus-
sparungen am Dosierregler schieben.

Abbildung [

=>» Transportgriff aufstecken, Bolzen in die
Bohrungen stecken und verschrauben.

Abbildung I

=>» Anschlussnippel vom kurzen Hoch-
druckschlauch in die Messingaufnahme
driicken, bis dieser horbar einrastet.
Sichere Verbindung durch Ziehen am
Hochdruckschlauch priifen.

Hochdruckschlauch mit

Handspritzpistole verbinden

Abbildung Il

= Hochdruckschlauch in Handspritzpisto-
le stecken, bis dieser horbar einrastet.
Hinweis: Auf richtige Ausrichtung des
Anschlussnippels achten.
Sichere Verbindung durch Ziehen am
Hochdruckschlauch priifen.

Wasserversorgung

Achtung

Verunreinigungen im Wasser kénnen die
Hochdruckpumpe und das Zubehér be-
schédigen. Zum Schutz wird die Verwen-
dung des KARCHER-Wasserfilters (Son-
derzubehér, Bestellnummer 4.730-059)
empfohlen.

Anschlusswerte siehe Typenschild/Techni-
sche Daten.

Vorschriften des Wasserversorgungsunter-
nehmens beachten.

Wasserversorgung aus Wasserleitung

A\ Warnung

Gemal gliltigen Vorschriften darf das Ge-

rét nie ohne Systemtrenner am Trinkwas-

sernetz betrieben werden. Es ist ein geeig-

neter Systemtrenner der Fa. KARCHER

oder alternativ ein Systemtrenner geméaf

EN 12729 Typ BA zu verwenden.

Wasser, das durch einen Systemtrenner ge-

flossen ist, gilt nicht mehr als Trinkwasser.

Achtung

Systemtrenner immer an der Wasserver-

sorgung, niemals direkt am Gerét anschlie-

Ben.

Abbildung

= Kupplung auf Wasseranschluss des
Gerates schrauben.

Wasser aus offenen Behaltern ansaugen

Dieser Hochdruckreiniger ist mit dem KAR-
CHER-Saugschlauch mit Riickschlagventil
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(Sonderzubehdr, Bestelinr. 4.440-238) zum

Ansaugen von Oberflachenwasser z. B. aus

Regentonnen oder Teichen geeignet (Maxi-

male Ansaughdhe siehe technische Daten).

= Saugschlauch mit Wasser fillen.

=» Saugschlauch auf Wasseranschluss des
Gerates schrauben und in Wasserquelle
(zum Beispiel Regentonne) hangen.

Inbetriebnahme

Achtung
Trockenlauf von mehr als 2 Minuten fiihrt
zu Beschéadigungen an der Hochdruck-
pumpe. Baut das Gerét innerhalb von 2 Mi-
nuten keinen Druck auf, Geréat abschalten
und gemal3 Hinweisen im Kapitel ,Hilfe bei
Stérungen” verfahren.
Abbildung [4
= Hochdruckschlauch komplett von der
Schlauchtrommel abwickeln. Dabei am
Transportgriff gegenhalten.
Hinweis: Befindet sich die Handkurbel
in Sicherungsposition, diese vorher
nach oben klappen.
= Wasserzulaufschlauch auf Kupplung
am Wasseranschluss stecken.
Hinweis: Der Zulaufschlauch ist nicht
im Lieferumfang enthalten.
Wasserzulaufschlauch an die Wasser-
versorgung anschlie3en.
Wasserhahn vollstandig 6ffnen.
Netzstecker in Steckdose stecken.
Gerat einschalten ,I/ON*.
Hebel der Handspritzpistole entsperren.
Hebel ziehen, das Geréat schaltet ein.
Geréat laufen lassen (max. 2 Minuten),
bis Wasser blasenfrei an der Hand-
spritzpistole austritt.
Hebel der Handspritzpistole loslassen.
Hinweis: Wird der Hebel losgelassen,
schaltet das Gerat ab. Der Hochdruck
im System bleibt erhalten.
=> Hebel der Handspritzpistole verriegeln.

L0 K
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A\ Gefahr

Durch den austretenden Wasserstrahl an

der Hochdruckdlise wirkt eine Rlicksto3-

kraft auf die Handspritzpistole. Flir siche-

ren Stand sorgen, Handspritzpistole und

Strahlrohr gut festhalten.

N\ Gefahr

Hochdruckstrahlen kénnen bei unsachge-

méRem Gebrauch geféhrlich sein. Der

Strahl darf nicht auf Personen, Tiere, aktive

elektrische Ausriistung oder auf das Gerét

selbst gerichtet werden.

Achtung

Autoreifen, Lack oder empfindlichen Ober-

flichen wie Holz nicht mit dem Dreckfrdser

reinigen, Gefahr der Beschéadigung.

Achtung

Gefahr von Lackschdden

Bei Arbeiten mit Waschblirste muss diese

frei von Schmutz- oder sonstigen Partikeln

sein.

Abbildung

=>» Strahlrohr in Handspritzpistole einste-
cken und durch 90° Drehung fixieren.

=>» Hebel der Handspritzpistole entsperren.

= Hebel ziehen, das Geréat schaltet ein.

Arbeiten mit Reinigungsmittel

A\ Gefahr

Die Verwendung von falschen Reinigungs-
mitteln oder Chemikalien kann die Sicher-
heit des Gerétes beeintréachtigen.
Verwenden Sie zur jeweiligen Reinigungs-
aufgabe ausschlielich KARCHER Reini-
gungs- und Pflegemittel, da diese speziell
fur die Verwendung mit Ihrem Gerét entwi-
ckelt wurden. Die Verwendung von anderen
Reinigungs- und Pflegemitteln kann zu
schnellerem Verschleil3 und dem Erléschen
der Garantieanspriiche fiihren. Bitte infor-
mieren Sie sich im Fachhandel oder fordern
Sie direkt bei KARCHER Informationen an.
A\ Gefahr

Die falsche Verwendung von Reinigungs-
mitteln kann schwere Verletzungen oder
Vergiftungen verursachen.
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Bei Verwendung von Reinigungsmitteln ist

das Sicherheitsdatenblatt des Reinigungs-

mittel-Herstellers zu beachten, insbeson-

dere die Hinweise zur persénlichen Schut-

zausristung.

Achtung

Gefahr von Geréteschéden

= Reiniger "Ultra Foam Cleaner TM 615"
nur (iber Schaumdlise ausbringen.

Al S PR

Hinweise zum Reinigungsmittel: Die ge-

brauchlichsten KARCHER Reinigungsmit-

tel kdnnen fir diese Gerate bereits ge-

brauchsfertig in der Plug 'n' Clean Reini-

gungsmittelflasche mit Verschlussdeckel

gekauft werden. So entfallt das lastige Um-

bzw. Einfillen.

Abbildung M

=> Deckel von der Plug 'n' Clean Reini-
gungsmittelflasche abnehmen und die
Flasche mit der Offnung nach unten in
den Anschluss fiir Reinigungsmittel
dricken.

Abbildung M

= Ansaugmenge der Reinigungsmittello-
sung mit Dosierregler fir Reinigungs-
mittel einstellen.

=> Strahlrohr mit Druckregulierung (Vario
Power) verwenden.

=>» Strahlrohr auf Stellung ,Mix“ drehen.
Hinweis: Dadurch wird bei Betrieb die
Reinigungsmittellésung dem Wasser-
strahl zugemischt.

Empfohlene Reinigungsmethode

=> Reinigungsmittel sparsam auf die tro-
ckene Oberflache spriihen und einwir-
ken (nicht trocknen) lassen.

= Gel6dsten Schmutz mit Hochdruckstrahl
abspllen.

Schaumdiise

= Reinigungsmittelldsung in Reinigungs-
mittelbehalter der Schaumdise fillen
(Dosierungsangabe auf Gebinde der
Reinigungsmittel beachten).

NE=C

Suck 'n' Clean

= Schaumdiise mit dem Reinigungsmit-
telbehalter verbinden.

= Schaumdise in Handspritzpistole ein-
stecken und durch 90° Drehung fixieren.

Betrieb unterbrechen

Hebel der Handspritzpistole loslassen.
Hebel der Handspritzpistole verriegeln.
Handspritzpistole in Aufbewahrung fiir
Handspritzpistole stecken.

Bei ldngeren Arbeitspausen (uber 5 Mi-
nuten) zusatzlich das Gerat ausschal-
ten ,0/OFF*.

vy

Betrieb beenden

A\ Vorsicht

Den Hochdruckschlauch nur von der Hand-
spritzpistole oder dem Gerét trennen, wenn
kein Druck im System vorhanden ist.

N\ Warnung

Beim Trennen von Zulauf- oder Hochdruck-
schlauch kann nach dem Betrieb heil3es
Wasser aus den Anschliissen austreten.

= Plug 'n' Clean Reinigungsmittelflasche
aus Aufnahme herausziehen und mit
Deckel verschlie3en. Zur Aufbewah-
rung um 180 ° gedreht in Aufnahme
stellen.

Hebel der Handspritzpistole loslassen.
Gerat ausschalten ,0/OFF*.
Wasserhahn schlief3en.

Hebel der Handspritzpistole driicken,
um den noch vorhandenen Druck im
System abzubauen.

Hebel der Handspritzpistole verriegeln.
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
Gerat von der Wasserversorgung tren-
nen.

A\ Vorsicht

Um Unfélle oder Verletzungen zu vermei-
den beim Transport das Gewicht des Geréa-
tes beachten (siehe technische Daten).

v v

LA

Transport von Hand

=>» Gerat am Transportgriff ziehen.

DE - 11
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Transport in Fahrzeugen

= Vorliegendem Transport: Plug 'n' Clean
Reinigungsmittelflasche aus Aufnahme
herausziehen und mit Deckel verschlie-
Ren.

= Gerat gegen Verrutschen und Kippen
sichern.

A\ Vorsicht

Um Unfélle oder Verletzungen zu vermei-
den bei der Auswahl des Lagerortes das
Gewicht des Gerétes beachten (siehe tech-
nische Daten).

Gerat aufbewahren

Vor langerer Lagerung, z.B. im Winter zu-

satzlich die Hinweise im Kapitel Pflege be-

achten.

= Gerat auf einer ebenen Flache abstel-
len.

= Trenntaste an der Handspritzpistole
drticken und Hochdruckschlauch von
der Handspritzpistole trennen.

=> Handspritzpistole in Aufbewahrung fur
Handspritzpistole stecken.

=> Strahlrohr in die Aufbewahrung fiir
Strahlrohr einrasten.

Abbildung [@]

=>» Hochdruckschlauch auf Schlauchtrom-
mel aufwickeln: Kurbel der Schlauch-
trommel ausklappen, im Uhrzeigersinn
drehen und Kurbel wieder einklappen.

= Netzanschlussleitung und restliches
Zubehor am Gerat verstauen.

Frostschutz

Achtung

Nicht vollstédndig entleerte Geréte und Zu-

behér kénnen von Frost zerstért werden.

Gerét und Zubehdr vollsténdig entleeren

und vor Frost schiitzen.

Um Schaden zu vermeiden:

= Gerat von der Wasserversorgung tren-
nen.

=>» Strahlrohr von der Handspritzpistole
trennen.

= Gerateinschalten (1/ON)und Hebel der
Handspritzpistole driicken bis kein
Wasser mehr austritt (ca. 1 min).

= Gerat ausschalten.

= Gerat mit komplettem Zubehdr in einem
frostsicheren Raum aufbewahren.

Pflege und Wartung

A\ Gefahr

Gefahr eines Stromschlags. Vor allen Pfle-
ge— und Wartungsarbeiten das Gerét aus-
Sschalten und den Netzstecker ziehen.

Pflege

Vor langerer Lagerung, z. B. im Winter:

Abbildung A

=>» Sieb im Wasseranschluss mit einer
Flachzange herausziehen und unter
flieRendem Wasser reinigen.

Wartung

Das Gerat ist wartungsfrei.

Hilfe bei Storungen

A\ Gefahr

Gefahr eines Stromschlags. Vor allen Pfle-
ge— und Wartungsarbeiten das Gerét aus-
schalten und den Netzstecker ziehen.
Reparaturarbeiten und Arbeiten an elektri-
schen Bauteilen diirfen nur vom autorisier-
ten Kundendienst durchgefiihrt werden.
Kleinere Stérungen kdnnen Sie mit Hilfe
der folgenden Ubersicht selbst beheben.
Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an den
autorisierten Kundendienst.

Gerit lauft nicht

= Hebel der Handspritzpistole ziehen,
das Gerat schaltet ein.

=>» Priifen ob die angegebene Spannung
auf dem Typenschild mit der Spannung
der Stromquelle Gbereinstimmt.

= Netzanschlussleitung auf Beschadi-
gung prufen.
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Gerat lauft nicht an, Motor brummt

Spannungsabfall wegen schwachem

Stromnetz oder bei Verwendung eines Ver-

langerungskabels.

=> Beim Einschalten zuerst den Hebel der
Handspritzpistole ziehen, dann den Ge-
rateschalter auf ,I/ON“ stellen.

Gerat kommt nicht auf Druck

Einstellung am Strahlrohr prifen.

Wasserversorgung auf ausreichende

Fordermenge Uberprifen.

=>» Sieb im Wasseranschluss mit einer
Flachzange herausziehen und unter
flieBendem Wasser reinigen.

= Gerat vor dem Betrieb entllften.

Ohne angeschlossenes Strahlrohr das

Gerat einschalten und laufen lassen

(max. 2 Minuten), bis Wasser blasenfrei

an der Pistole austritt. Gerat ausschal-

ten und Strahlrohr wieder anschlieRen.

L7

Starke Druckschwankungen

= Hochdruckdise reinigen: Verschmut-
zungen aus der DUsenbohrung mit ei-
ner Nadel entfernen und von vorne mit
Wasser ausspiilen.

= Wasserzulaufmenge Uberprifen.

Gerit undicht

=> Eine geringe Undichtheit des Gerates
ist technisch bedingt. Bei starker Un-
dichtheit den autorisierten Kunden-
dienst beauftragen.

Reinigungsmittel wird nicht
angesaugt

=>» Strahlrohr mit Druckregulierung (Vario
Power) verwenden.
Strahlrohr auf Stellung ,Mix*“ drehen.

= Einstellung am Dosierregler fir Reini-
gungsmittel Uberprifen.

=>» Priifen ob Plug 'n' Clean Reinigungsmit-
telflasche mit der Offnung nach unten
im Anschluss fir Reinigungsmittel sitzt.

Zubehor und Ersatzteile

Sonderzubehor

Sonderzubehdr erweitert die Nutzungs-
moglichkeiten lhres Gerates. Nahere Infor-
mationen dazu erhalten Sie bei Ihrem KAR-
CHER-Handler.

Ersatzteile

Verwenden Sie ausschlief3lich Original
KARCHER Ersatzteile. Eine Ersatzteiliiber-
sicht finden Sie am Ende dieser Betriebs-
anleitung.

In jedem Land gelten die von unserer zu-
standigen Vertriebsgesellschaft herausge-
gebenen Garantiebedingungen. Etwaige
Stoérungen an lhrem Gerat beseitigen wir
innerhalb der Garantiefrist kostenlos, so-
fern ein Material- oder Herstellungsfehler
die Ursache sein sollte. Im Garantiefall
wenden Sie sich bitte mit Kaufbeleg an |h-
ren Handler oder die nachste autorisierte
Kundendienststelle.

Adressen finden Sie unter:
www.kaercher.com/dealersearch

DE -13
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Technische Daten EG-Konformitatserklarung

Elektrischer Anschluss

Spannung 230V
1~50 Hz
Anschlussleistung 3,0 kW
Schutzgrad IP X5
Schutzklasse |
Netzabsicherung (trage) 16 A
Wasseranschluss
Zulaufdruck (max.) 0,6 MPa
Zulauftemperatur (max.) 60 °C
Zulaufmenge (min.) 12 |/min
Max. Ansaughdhe 0,5m
Leistungsdaten
Arbeitsdruck 15 MPa
Max. zuldssiger Druck 16 MPa
Fordermenge, Wasser 9,2 I/min
Foérdermenge maximal 10,0 I/min
Fordermenge, 0-0,3 I/min
Reinigungsmittel
RiickstoRkraft der 23N
Handspritzpistole
MaRe und Gewichte
Lange 404 mm
Breite 461 mm
Hoéhe 968 mm
Gewicht, betriebsbereit mit 22,0 kg
Zubehor
Ermittelte Werte gemaR EN 60335-2-79
Hand-Arm Vibrationswert <2,5 m/s?
Unsicherheit K 0,3 m/s?
Schalldruckpegel L, 77 dB(A)
Unsicherheit K, 3 dB(A)
Schallleistungspegel Ly, + 95dB(A)

Unsicherheit Ky,

Technische Anderungen vorbehalten.

14

Hiermit erklaren wir, dass die nachfolgend
bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Kon-
zipierung und Bauart sowie in der von uns
in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den ein-
schlagigen grundlegenden Sicherheits-
und Gesundheitsanforderungen der EG-
Richtlinien entspricht. Bei einer nicht mit
uns abgestimmten Anderung der Maschine
verliert diese Erklarung ihre Glltigkeit.

Produkt: Hochdruckreiniger
Typ: 1.168-xxx
Einschldagige EG-Richtlinien
2000/14/EG

2004/108/EG

2006/42/EG (+2009/127/EG)
2011/65/EU

Angewandte harmonisierte Normen
EN 50581

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
EN 603351

EN 60335-2-79

EN 61000-3-2: 2006+A1: 2009+A2: 2009
EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

Angewandtes
Konformitatsbewertungsverfahren
2000/14/EG: Anhang V
Schallleistungspegel dB(A)
Gemessen: 92

Garantiert: 95

Die Unterzeichnenden handeln im Auftrag
und mit Vollmacht der Geschaftsfuhrung.

2 se

~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Dokumentationsbevollmachtigter:
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2013/12/01
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Dear Customer.

Please read and comply with these
A L“J original instructions prior to the initial
operation of your appliance and store them for
later use or subsequent owners.

Scope of delivery ... ........ EN...5
Properuse ................ EN...5
Environmental protection . . . .. EN...5
Safety.................... EN...5
Description of the Appliance. .. EN...7
Before Startup ............. EN...8
Startup................... EN...9
Operation................. EN...9
Transport . ................ EN.. 1M
Storage. . ................. EN..11
Maintenance and care . ... ... EN.. 1M
Troubleshooting . . .......... EN..12
Accessories and Spare Parts.. EN . .12
Warranty. . . ............... EN..12
Technical specifications . . . . .. EN..13

EC Declaration of Conformity. . EN . .14

Scope of delivery

The scope of delivery of your appliance is il-
lustrated on the packaging. Check the con-
tents of the appliance for completeness
when unpacking.

In the event of missing accessories or any
transport damage, please contact your
dealer.

Proper use

This high pressure cleaner is designed for

domestic use only.

— for cleaning machines, vehicles, build-
ings, tools, facades, terraces, garden-
ing tools, etc. by means of a high-pres-
sure water jet (if necessary, with addi-
tional cleaning agents).

— with accessories, replacement parts
and cleaning agents approved by
KARCHER. Please observe the infor-
mation accompanying the cleaning
agents.

Environmental protection

&y The packaging material can be recy-
C9 cled. Please do not place the packag-
ing into the ordinary refuse for dispos-
al, but arrange for the proper recy-
cling.
Old appliances contain valuable ma-

E terials that can be recycled. Please

= arrange for the proper recycling of old
appliances. Please dispose your old
appliances using appropriate collec-
tion systems.

& The extraction of water from public
waters is prohibited in some coun-
tries.

& Work with detergents must only be
performed on liquid-tight work surfac-
es with connections to the wastewa-
ter runoff. Do not let release deter-
gent into waters or earth.

& Cleaning operations which produce
oily waste water, e.g. engine washes,
underbody washes, may only be car-
ried out using washing stations
equipped with an oil separator.

Notes about the ingredients (REACH)

You will find current information about the

ingredients at:

www.kaercher.com/REACH

Safety

Meaning of the notes

A Danger

Pointer to immediate danger, which leads
to severe injuries or death.

A\ Warning

Pointer to a possibly dangerous situation,
which can lead to severe injuries or death.
A\ Caution

Pointer to a possibly dangerous situation,
which can lead to minor injuries.

Notice

Pointer to a possibly dangerous situation,
which can lead to property damage.
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Symbols on the machine

pose and have an adequate cable
cross-section: 1-10 m: 1.5 mmz;
10-30 m: 2.5 mma:

The high pressure jet may not A .
be directed at persons, ani- = AP m  Always fully unreel the extension cable
mals, live electrical equipment (Vs sonigon from the cable drum.
or at the appliance itself. W For safety reasons, we recommend that
Protect the appliance against frost. you operate the appliance only via a re-
The appliance must not be directly sidual current device (max. 30 mA).
connected to the public drinking @ Safe handling
water network.
; A Danger
Electric components B Check important components, such as
A Da nger high-pressure hose, hand spray gun and
B Never touch the mains plug and the safety installations, for damage prior to
socket with wet hands. every operation. Immediately replace
B Check the power cord with mains plug damaged components. Do not operate
for damage prior to every use. Immedi- appliance with damaged components.
ately have damaged power cord re- B The high-pressure jet must not be di-
placed by an authorised customer ser- rected at other persons or the user him-
vice / electrician. Do not operate an ap- /herself to clean clothing or footwear.
pliance if the power cord is damaged. W Never use the appliance to clean ob-
B Al current-conducting parts in the work- Jects containing hazardous substances
ing area must be protected against jet (.g. asbestos).
waler. B Vehicle tyres/tyre valves are suscepti-
B The mains plug and the coupling of an ble to damage from the high-pressure
extension cable must be watertight and Jjetand may burst. The first indication for
must never lie in water. Moreover, the this is a discolouration of the tyre. Dam-
coupling may never lie on the ground. aged vehicle tyres/tyre valves are peril-
The use of cable reels that ensure that ous. Keep a minimum jet distance of
the sockets are at least 60 mm above 30 cm during cleaning!
the ground is recommended. W Keep packaging films away from chil-
B Make sure that the power cord or exten- dren, there is a risk of suffocation!
sion cable is not damaged by running A Warning
over, pinching, dragging or the like. Pro- B The appliance must not be operated by
tect the power cords from heat, oil, and children or persons who have not been
sharp edges. instructed accordingly.
A\ Warning W This appliance is not intended for use
® The appliance may only be connected by persons with limited physical, senso-
to alternating current. The voltage must ry or mental capacities or lacking expe-
correspond with the type plate of the rience and/or skills, unless such per-
appliance. sons are accompanied and supervised
B The appliance may only be connected by a person in charge of their safety or
to an electric supply that has been in- they have received precise instructions
stalled by an electrician in accordance on the use of this appliance and have
with IEC 60364. understood the resulting risks.
B Unsuitable electrical extension cables W Children must not play with this appli-
can be hazardous. Only use electrical ance.
extension cables outdoors which have W Supervise children to prevent them
been approved and labelled for this pur- from playing with the appliance.
EN -6



The user must use the appliance as in-
tended. The person must consider the
local conditions and must pay attention
to other persons in the vicinity when
working with the appliance.

B High-pressure hoses, fixtures and cou-
plings are important for the safety of the
appliance. Only use high-pressure hos-
es, fixtures and couplings recommend-
ed by the manufacturer.

B Do not use the appliance when there
are other persons around unless they
are also wearing protective clothing.

B This appliance was designed to be

used with detergents which are sup-

plied or recommended by the manufac-
turer. The use of other detergents or
chemicals may compromise the safety
of the appliance.

Caution

In case of extended breaks, switch the

appliance off at the main switch / appli-

ance switch or pull the mains plug.

B Keep a distance of at least 30 cm when
using the jet for cleaning painted surfac-
es to avoid damage.

B Never leave the appliance unattended
as long as it is in operation.

B Do not operate the appliance at temper-

atures below 0 °C.

Other risks

"D

A Danger

B Do not spray flammable liquids.

® Neverdraw in fluids containing solvents
or undiluted acids and solvents! This in-
cludes petrol, paint thinner and heating
oil. The spray mist is highly inflamma-
ble, explosive and poisonous. Do not
use acetone, undiluted acids and sol-
vents, as they corrode the materials
used on the appliance.

B The appliance may not be operated in
explosive atmospheres.

W [fthe appliance is used in hazardous ar-
eas (e.qg. filling stations) the corre-
sponding safety regulations must be
observed.

Personal protective equipment

Wear protective clothing and safety gog-
gles to protect against splash back contain-
ing water or dirt.

Stability

A\ Caution

Create stability for the appliance prior to

any work on or with the appliance to pre-

vent accidents or damage.

=>» The stability of the appliance is warranted
when it is placed onto an even surface.

Safety Devices

A\ Caution

Safety installations serve the protection of
the user and may not be modified or by-
passed.

Appliance switch

The appliance switch prevents unintention-
al operation of the appliance.

Lock trigger gun

This lock locks the lever of the trigger gun
and prevents the inadvertent start of the ap-
pliance.

Overflow valve with pressure switch
The overflow valve prevents the permissi-
ble working pressure from being exceeded.
If the lever on the trigger gun is released
the pressure switch turns off the pump, the
high pressure jet is stopped. If the lever is
pulled the pump is turned on again.

Description of the Appliance

lllustrations on fold-out page! &)

1 Water connection with inte-
grated sieve

2 Coupling element for water connection

3 Storage for trigger gun

4 Appliance switch "0/OFF*/ ,I/ON*

5 High pressure hose

6 Dosage regulator for detergent

7 Storage for trigger gun

8 High-pressure hose drum

9 Transport handle

10 Hand crank for hose drum
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11 Storage of Plug 'n' Clean detergent bot-
tle with detergent connection

12 Storage for spray lance

13 Storage hook for mains connection ca-
ble

14 Mains cable with mains plug

15 Bearing wheel

16 Trigger gun

17 Lock trigger gun

18 Key to detach the high pressure hose
from the trigger gun

19 Spray lance with Dirtblaster

For strong contaminations

Spray lance with pressure regulation

(Vario Power)

Carrying out the most common cleaning

tasks. The work pressure can be stage-

lessly regulated between "Min" and

"Max". You can add detergent when

"Mix" is selected.

In order to adjust the working pressure,

release the lever of the hand spray gun

and turn the spray lance to the desired

position.

21 Delta-Racer D150

The Delta-Racer combines a wash

brush with a rotating high pressure jet.

Therefore, it is especially suited for vehi-

cle cleaning or heavily soiled surfaces.

Foam nozzle with detergent container

With powerful foam for effortless clean-

ing.

Ultra Foam Cleaner TM 615

Apply the "Ultra Foam Cleaner TM 615"

cleaner via the foam nozzle only.

20

22

23

%% Not included in the delivery

Plug 'n' Clean detergent bottle with
locking lid

Water supply hose

Use a fabric reinforced water hose with
a commercially available coupling. Min-
imum diameter 13 mm (1/2 inch); mini-
mum length 7.5 m.

24

25

Before Startup

Attaching the Accessories

lllustrations on fold-out

pages!

Mount loose parts delivered with appllance

prior to start-up.

Install the storage for trigger gun

lllustration X

=>» Place the bottom holder into the recess-
es and push forward until it audibly
locks in.

lllustration @

=> Insert the top holder and push down all
the way.

Install the storage hook for the mains

connection cable

lllustration

=>» Press in the storage hook and lock it
into the top position.

Install the dosage regulator for detergent

You will need the 2 included screws as well

as a Phillips screwdriver PH 2.

lllustration B

=> Insert both detergent hoses onto the
hose fittings.

=> Install the dosage regulator and con-
nect using 2 screws.
Note: During installation you must
make sure that the tongues of the dos-
age regulator match up with the intend-
ed recesses in the casing.

Install the transport handle

lllustration @

=> Wind up the high-pressure hose on the
hose drum.

lllustration @

=> Slide the free end of the coiled high
pressure hose through the recesses on
the dosage regulator.

lllustration [€

=> Attach the transport handle, insert the
bolts into the bores and screw them in.

lllustration 1

= Press the connecting fitting from the
short high pressure hose into the brass
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intake until it locks into place audibly.
Check the secure connection by pulling
on the high pressure hose.

Connect the high pressure hose to the

trigger gun

lllustration

= Push the high pressure hose into the
trigger gun until it locks audibly.
Note: Make sure the connection nipple
is aligned correctly.
Check the secure connection by pulling
on the high pressure hose.

Water supply

Notice

Impurities in the water can damage the

high-pressure pump and the accessories.

For protection, the use of the KARCHER

water filter (optional accessory, order no.

4.730-059) is recommended.

For connection values, see type plate/tech-

nical data.

Observe regulations of water supplier.

Water supply from mains

N\ Warning

According to applicable regulations, the ap-

pliance must never be used on the drinking

water net without a system separator. A

suitable system separator by KARCHER or

alternatively a system separator according

to EN 12729 type BA must be used.

Water that has flown through a system sep-

arator is no longer classified as drinking

water.

Notice

Always connect the system separator to

the water supply, never directly to the appli-

ance!

lllustration

= Screw the coupling element to the wa-
ter connection on the appliance.

Drawing in water from open reservoirs

This high-pressure cleaner is suited to work

with the KARCHER suction hose with back-

flow valve (Optional accessory, order no.

4.440-238) to draw in surface water, e.g.

from water butts or ponds (see specifica-

tions for max. suction height).

=>» Fill the suction hose with water.

=>» Screw the suction hose into the water con-
nection of the appliance and insert it into
the water source (e.g. rainwater drum).

Start up

Notice

Dry running of more than 2 minutes leads to

damage of the high-pressure pump. If the

appliance does not build up pressure within

2 minutes, switch the appliance off and pro-

ceed in accordance with the instructions in

Chapter "Troubleshooting".

lllustration [4

= Unwind the high pressure hose com-

pletely from the hose drum. Hold on to

the transport handle during this proce-

dure.

Note: If the hand crank is in its secured

position, fold it up first.

Attach the water supply hose to the

coupling on the water connection.

Note: The supply hose is not included.

Connect the water supply hose to the

water supply.

Completely open the water tap.

Insert the mains plug into the socket.

Turn on the appliance “I/ON”.

Unlock the lever on the trigger gun.

Pull on the lever of the trigger gun; the

device will switch on.

Switch the appliance on for a (max. of 2

minutes) and wait until the water exits at

the hand spray gun without bubbles.

= Release the lever on the trigger gun.
Note: Release the lever of the trigger
gun; the device will switch off again.
High pressure remains in the system.

= Lock the lever on the trigger gun.

A\ Danger

The water jet that is emitted from the high-
pressure nozzle results in a repulsion pow-
eracting on the hand spray gun. Make sure
that you have a firm footing and are also
holding the hand spray gun and spray lance
firmly.

v

L 2
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A\ Danger

High-pressure jets can be dangerous if im-

properly used. The jet may not be directed

at persons, animals, live electrical equip-

ment or at the appliance itself.

Notice

Car tyres, paint or sensitive surfaces such

as wood should not be cleaned with the dirt

blaster, as there is a risk of damage.

Notice

Risk of damage to the paintwork

When working with the washing brush, it

must be free of dirt or other particles.

lllustration [4

= Push the spray lance into the trigger gun
and fasten it by turning it through 90°.

= Unlock the lever on the trigger gun.

= Pull on the lever of the trigger gun; the
device will switch on.

Working with detergent

A\ Danger

The use of wrong detergents or chemicals

can compromise the safety of the appliance.

Please use exclusively KARCHER deter-

gents and care products to carry out the re-

spective cleaning task, as these were spe-

cifically developed for your appliance. The

use of other detergents and care products

may lead to premature wear and can inval-

idate your warranty claims. Please obtain

information at your local dealer or request

information directly from KARCHER.

A\ Danger

The improper use of detergents can cause

severe injuries or toxication.

When using detergents, the material data

safety sheet issued by the detergent manu-

facturer must be adhered to, especially the

instructions regarding personal protective

equipment.

Notice

Risk of damage to the appliance

= Apply the "Ultra Foam Cleaner TM 615"
cleaner via the foam nozzle only.

Notes regarding the detergent: The most

commonly used KARCHER detergents can

be purchased ready to use in their Plug 'n’

Clean detergent bottles with locking lids.

This will make the pesky refilling and filling

processes redundant.

lllustration M

= Remove the lid from the Plug 'n' Clean
detergent bottle and press the deter-
gent bottle into the detergent connec-
tion with the opening facing down.

lllustration M

=>» Adjust the suction volume of the deter-
gent solution by means of the dosage
regulator for detergents.

= Use spray lance with pressure regula-
tion (Vario Power).

= Turn the spray lance to "Mix" position.
Note: This will mix the detergent with
the water stream.

Recommended cleaning method

=>» Spray the detergent sparingly on the
dry surface and allow it to react, but not
to dry.

=> Spray off loosened dirt with the high
pressure jet.

Foam nozzle

=> Fill the detergent solution in the deter-
gent tank of the foam nozzle (observe
dosage instructions on the packaging of
the detergent).

= Connect the detergent tank to the foam

nozzle.

Connect the foam nozzle to the trigger

gun.

v

Interrupting operation

Release the lever on the trigger gun.
Lock the lever on the trigger gun.
Insert the trigger gun in its holder.
During longer breaks (more than 5 min-
utes), also turn the appliance off using
the "O/OFF" switch.

v v

Finish operation

A\ Caution
Only separate the high-pressure hose from
the hand spray gun or the appliance when



there is no pressure in the system.

A\ Warning

When disconnecting the supply or high
pressure hose, hot water may leak from the
connections after operation.

= Remove the Plug 'n' Clean detergent
bottle from the intake and close it with
the lid. To store, place into the intake ro-
tated by 180°.

Release the lever on the trigger gun.
Turn off the appliance "0/OFF".

Turn off tap.

Press the lever on the trigger gun to re-
lease any remaining pressure in the
system.

Lock the lever on the trigger gun.
Disconnect the mains plug from the
socket.

= Detach the appliance from the water

supply.

A\ Caution

In order to prevent accidents or injuries,
mind the weight of the appliance during
transport (see technical data).

vy vy

L7

When transporting by hand

=> Pull the appliance by its transport han-
dle.

When transporting in vehicles

=> Prior to horizontal transport: Remove
the Plug 'n' Clean detergent bottle from
the intake and close it with the lid.

= Secure the appliance against shifting
and tipping over.

A\ Caution

In order to prevent accidents or injuries,
mind the weight of the appliance when
choosing the storage location (see techni-
cal data).

Storing the Appliance

Prior to extended storage periods, as dur-
ing the winter, also observe the instructions
in the Care section.

Park the machine on an even surface.

Press the disconnect on the trigger gun

and remove the high pressure hose

from the trigger gun.

=> Insert the trigger gun in its holder.

= Engage the spray lance in its compart-
ment.

lllustration [@

=>» Roll the high pressure hose on to the hose
drum: Pull out the hose drum handle, turn
it clockwise then retract the handle.

=>» Stow the power cord and the remaining

accessories on the appliance.

L 7

Frost protection

Notice

Appliances and accessories that are not

completely drained can be destroyed by

frost. Completely drain appliance and ac-

cessories and protect them against frost.

To avoid damage:

= Detach the appliance from the water
supply.

=>» Detach spray lance from the trigger
gun.

=>» Switch the appliance on ("I/ON*), press

the trigger gun lever until no further wa-

ter is discharged (approx. 1 min).

Turn off the appliance.

Store the appliance and the entire ac-

cessories in a frost free room.

Maintenance and care

A Danger

Risk of electric shock. Turn off the appliance
and remove the mains plug prior to perform-
ing any care and maintenance work.

2>
>

Care

Prior to longer periods of storage, e.g. in

the winter:

lllustration @

=> Pull out the sieve in the water connec-
tion using flat-nose pliers and clean un-
der running water.

Maintenance

The appliance is maintenance free.

EN - 11
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Troubleshooting

A\ Danger

Risk of electric shock. Turn off the appli-
ance and remove the mains plug prior to
performing any care and maintenance
work.

Repair work and work on the electrical
components may only be performed by an
authorised customer service.

You can rectify minor faults yourself with
the help of the following overview.

If in doubt, please consult the authorized
customer service.

Appliance is not running

=> Pull on the lever of the trigger gun; the
device will switch on.

= Check whether the voltage indicated on
the type plate corresponds to the volt-
age of the mains supply.

= Check the mains connection cable for
damages.

Appliance does not start, motor
hums

Voltage reduction due to weak mains sup-

ply or when using an extension cable.

= When switching on, first pull the lever of
the trigger gun and then switch the ap-
pliance switch to "I/ON".

Pressure does not build up in the
appliance

Check setting at the spray lance.

Check water supply for adequate deliv-

ery rate.

=> Pull out the sieve in the water connec-
tion using flat-nose pliers and clean un-
der running water.

= Remove air from appliance before oper-

ation.

Switch on the appliance without con-

nection the HP hose (max. 2 minutes)

and run it until the water discharging

from the HP outlet is free of bubbles.

Switch off appliance and reconnect HP

hose.

2>
>

Strong pressure fluctuations

= Clean high-pressure nozzle: Remove
dirt and debris from the nozzle bore, us-
ing a needle and rinse through with wa-
ter from the front.

Check water flow quantity.

v

Appliance is leaking

v

Slight leakage from the appliance pump
is normal. If the leakage increases con-
tact the authorized customer service.

No detergent infeed

v

Use spray lance with pressure regula-

tion (Vario Power).

Turn the spray lance to "Mix" position.

= Check the settings at the dosage regu-
lator for detergent.

= Check whether the Plug 'n' Clean deter-

gent bottle is placed into the detergent

connection facing down.

Accessories and Spare Parts

Special accessories

Special accessories expand the possibili-
ties of using your appliance. Please contact
your KARCHER dealer for further informa-
tion.

Spare parts

Use only original KARCHER spare parts.
You will find a list of spare parts at the end
of these operating instructions.

The warranty terms published by the rele-
vant sales company are applicable in each
country. We will repair potential failures of
your appliance within the warranty period
free of charge, provided that such failure is
caused by faulty material or defects in man-
ufacturing. In the event of a warranty claim
please contact your dealer or the nearest
authorized Customer Service centre.
Please submit the proof of purchase.
Addresses can be found under:
www.kaercher.com/dealersearch

EN -12



Technical specifications EC Declaration of Conformity

Electrical connection

Voltage 230V
1~50 Hz
Connected load 3,0 kW
Protection class IP X5
Protective class |
Mains fuse (slow-blow) 16 A
Water connection
Max. feed pressure 0,6 MPa
Max. feed temperature 60 °C
Min. feed volume 12 I/min
Max. Suction height 0,5m
Performance data
Working pressure 15 MPa
Max. permissible pressure 16 MPa
Water flow rate 9,2 I/min
Max. flow rate 10,0 I/min
Detergent flow rate 0-0,3 I/min
Recoil force of trigger gun 23N
Dimensions and weights
Length 404 mm
Width 461 mm
Height 968 mm

Weight, ready to operate with 22,0 kg
accessories

Values determined as per
EN 60335-2-79

Hand-arm vibration value <2,5m/s?
Uncertainty K 0,3 m/s2
Sound pressure level L, 77 dB(A)
Uncertainty K, 3dB(A)
Sound power level Ly, + Un-  95dB(A)

certainty Kya

Subject to technical changes.

We hereby declare that the machine de-
scribed below complies with the relevant
basic safety and health requirements of the
EU Directives, both in its basic design and
construction as well as in the version put
into circulation by us. This declaration shall
cease to be valid if the machine is modified
without our prior approval.

Product: High pressure cleaner
Type: 1.168-xxx

Relevant EU Directives

2000/14/EC

2004/108/EC

2006/42/EC (+2009/127/EC)
2011/65/EU

Applied harmonized standards

EN 50581

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
EN 603351

EN 60335-2-79

EN 61000-3-2: 2006+A1: 2009+A2: 2009
EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

Applied conformity evaluation method
2000/14/EC: Appendix V

Sound power level dB(A)

Measured: 92

Guaranteed: 95

The undersigned act on behalf and under
the power of attorney of the company man-
agement.

2 s

~H. Jenner S. Reiser
CEO Head of Approbation

Authorised Documentation Representative
S. Reiser

Alfred Karcher GmbH Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Phone: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2013/12/01

EN -13

23



24

YBaxaemblii nokynaTensb!
A Mepen nepsbim MpUMeHeH em
=1 Bawlero npmbopa npounTaiTe
3TY OPUTMHAMNbHYI0 MHCTPYKLMIO MO 3KCMIy-
aTauum, nocre 3Toro AencTByiTe COOTBET-
CTBEHHO 1 COXpaHWTe ee AN AanbHelLle-
ro Nonb30BaHUS UNW ANs CneayoLLero
Bnagenbua.

OrnaBneHue

KomnnekT noctaBkn . .. ...... RU...5
Vicnonb3oBaHue no HasHadveHnto RU. . .5
3awmTa okpyxatowen cpeabl. . RU...5
besonacHoCcTb . ............ RU...6
Onucanwue npubopa . ........ RU...9
Mepen Hayanom paboThl . . . .. RU...9
Hauano pabotbl . ........... RU. .11
Okcnnyataumst .. ........... RU.. 1M
TpaHcnopTupoBKa . ......... RU. .13
XpaHeHue. . ............... RU. .13
Yxon v TExHU4ecKoe obCnyxu-

BAHUE . . ... ..o iiii e RU. .14

Momowp B cniyyae Henonagok. RU. .14
MprHagnNexHoCcTM u 3anacHble

P =1 1 1 RU. .15
MapaHTna ................. RU. .15
TexHuyeckue gaHHbIe. . . . .. .. RU. .16

3assneHue o cootBetcTBUM EC RU. .16

KomMnnekT nocrtaBku

Komnnekrauus npubopa ykaszaHa Ha yna-
koBke. [Npwu pacnakoBke npnbopa npose-
pUTb KOMMIEKTaLNIO.

Mpu 06GHapy>xeHUn HegocTaLWUX NpUHaa-
TNEXHOCTEN UM NOBPEXAEHUA, NOMyYeH-
HbIX BO BPEMsI TPAHCNOPTMPOBKK, crieayeT
yBEe4OMUTb TOProBYyH OpraHun3aumio, npo-
AaBLuyto npubop.

Ucnonb3oBaHue no

Ha3Ha4YeHUurw

[aHHbI MOEeYHbIN annapaT BbICOKOro AaBs-

NeHVsa NpegHa3HayeH TONbKO AN UCMOSb-

30BaHNSA B JOMaLLHEM X03SINCTBE.

— AN MOWKW MalluH, aBToMoOunen,
CTPOEHU, MHCTPYMEHTOB, (bacagos,
Teppac, caioBbIX NPUHAANEXHOCTEN U

T.A. C NOMOLLbIO CTPYW BOAbI NOA, BbICO-
KMM AaBrieHvem (npm HeobxoammMocTu
c pobaBneHnemM MOIOLUX CPEACTB).

— [lpwn aTOM NpMMeHeHWto noanexat npu-
HaAnNeXHOCTW, 3anacHble 4acTyh U Yun-
CTSILUME CPeacTBa, paspeLUeHHble Ans
ncnonb3osaHusa dupmonn KARCHER.
YkazaHusl, NpUNoXeHHbIE K YUCTALLUM
cpeacTBam, noanexart cobnogeHuio.

3awmTa oKpyxarowen cpeabl

vy, YNakoBOYHble Matepuvanbl NpUroaHbl

%é Ons BTopnyHo o6paboTku. Moatomy
He BblOpacbiBaiTe ynakoBKy BMeCTe
C AOMALUHMMK OTX04amu, a caanTe
ee B OJVH 13 NyHKTOB Nnprvema BTO-
PUYHOTO ChIPbS.

Crapble npubopbl cogepxaT LeHHble
E nepepabaTtbiBaeMble MaTepuansi,
= oAnexawive nepegave B NyHKTb
NPUEMKM BTOPUYHOTO Cbipbsi. [oaTo-
My YTUNU3upyiTe ctapble npnoopsl
Yepes COOTBETCTBYIOLLNE CUCTEMBI
NPUEMKM OTXOA0B.

& 3abop BoAbl 3 0OLLECTBEHHBIX BO-
[0EeMOB B HEKOTOPbIX CTpaHax 3a-
npeLueH.

o MpoBoanTb paboTbl C MPUMEHEHMEM
YNCTALLEro cpecTBa paspeLuaeTcs
TONbKO Ha BOAOHENPOHULIAEMbIX pa-
604YMX NOBEPXHOCTAX C NOACOeANHE-
HMeMm K OblTOBOM KaHanu3auun. He
JonyckaTtb NPOHUKHOBEHUSI YNCTS-
Lero cpecTea B BOOOEMbI UMK
TPYHT.

& PaboTbl No ouncTtke, cBA3aHHbIE C
NosiBNEHNEM CTOYHbIX BOA, COAepa-
LMX MaLUIUMHHOE Macrno (Hanpumep,
MoOWKa aBuratenen, AHuLLa aBTOMO-
6uns), paspeLuaeTcs NPOBOAUTL
TONBKO B CrneuuanbHbIX MecTax, 060-
pyOOBaHHbIX MacrnooTAenuTenem.

UHCTpYKUUM NO NPUMEHEHNI0 KOMMNO-

HeHTOB (REACH)

AKTyanbHble CBEIEHNSI O KOMMOHEHTaX

npueBeneHsl Ha Be6-y3ne no cnepyoLiemy

agpecy:

www.kaercher.com/REACH

RU-5



Be3onacHocTb

3HavyeHue yKasaHUn:

A\ OnacHocmb

YkaszaHue omHocumersibHoO HernocpedcmeeH-
HO epo3siuieli ornacHocmu, Komopasi rpueo-
Oum K msikeribIM y8eybsiM Usiu K CMepmu.
A\ MpedynpexdeHue

YkasaHue omHocumeibHO 803MOXHOU r1o-
meHyuanbHo onacHol cumyauyuu, Komo-
pasi Moxxem npusecmu K msixesbiM yee-
YbSIM USIU K CMEPMU.

N\ BuumaHue!

YkazaHue Ha nomeHyuasibHO OrnacHy cu-
myauyuro, Komopasi Moxxem npueecmu K
M0/1y4eHUI0 fIe2KUX mpasm.

BHumaHue

Yka3aHue omHocumesibHO 803MOXHOU r1o-
meHuuasnbHO onacHol cumyayuu, komopasi
MoXem rioeriedyb MamepuarbHbil yuiepo.

CumMmBoOnbI Ha Nnpubope

a¢></g$Wé
AN Y @

Protect from frost!
Vor Frost schiitzen!

He Hanpaensmb cmpyto 800bI
Ha rooel, XUBOMHbIX, 8KITHO-
YeHHoe anekmpudeckoe 060-
pydosaHue unu Ha cam 8bICOKOHaNOPHbIU
morowut annapam.

Sawuwams npubop om mopo3a.

Banpewaemcs HarpsaMmyro noo-
Knryams yecmpolcmeo K mpy6o-
npogody ¢ numeesoli 000U

3ﬂeKTqueCKMeKOMnOHeHTH

A\ OnacHocmsb

B Hu e KoeM criydae He npukacambcsi K
wmerncenbHoU 8usike U po3emke Mo-
KpbIMU pyKamu.

B [Jeped Hayarom pabomesl c annapa-
mom rposepums cemegol COedUHU-
mernbHbIl Kabesib U WmercesbHyo
8UJIKY Ha noepexdeHusi. [NospexoeH-
HbIU cemegol coeOuHUMerbHbIU Ka-
6enb OomkeH 6bimb He3amednumerib-
HO 3aMeHeH YMOTHOMOYEHHOU CITyX-
6ol cepsucHo20 obcnyxueaHusi/crie-
yuanucmom-anekmpukom. He akcrny-
amuposams ycmpolicmeo ¢ rospe-
XKOEHHbIM cemesbiM COe0UHUME b

"D
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HbIM Kabernem.

Bce mokonpoegodsawue anemeHmsi 8
paboyell 30He 00/KHbI 6bimb 3aujuue-
HbI om ronadaHusi cmpyu 800kbl.
Cemeeas susika u coeOUHUME IbHbIU
anemeHm yonuHumerns dormkHbl 6bimb
2epMemuYHbIMU U He HaxoOumbCs 8
8ode. CoeduHumersbHbIlU 311EMEHM 8
OanbHeliuieMm He GO/mKeH KacambCsi o-
na. PekomeHOyemcs ucrosnb308amb
kabesibHble 6bapabaHbi, KOmopbie
obecrnieyusarom pasmeuieHue po3emokK
He MeHee, 4em 8 60 Mm om rona.
Heobxodumo criedums 3a mem, Ymobbi
cemeeoll coeduHuUmernbHbIl Kabersnb U
yonuHumernu He 6biriu noepexoeHsb!
nymem nepeesda Yyepes HUX, coaesiu-
8aHusi, pacmsikeHusi u m.n. Cemesble
kabenu cnedyem 3awuujams 0m 803-
Odelicmeus Xapbl, Macrna, a makxe om
rnospexx0eHusi ocmpbIMU Kpasimu.
lpedynpexdeHue

Yempoticmeo crnedyem eknroyamb
MOJIbKO 8 cemb nepeMeHH020 moka. Ha-
npsixeHue O0/HKHO COOMeemcmaosamsb
yKa3aHUsiM 8 3a800cKol mabruyke.
Yempolicmeo MOXHO rodkmoyame
MOJILKO K 31eMEeHMY 31eKMpPOnooKIIo-
YeHUS, UCMOTHEHHOMY 3/1€KITPOMOH-
mepomM 8 coomeemcmeuu co CmaH-
dapmom MexdyHapoOHOU areKkmpo-
mexHu4yeckol komuccuu (MIK) IEC
60364.

Henodxodsuwue anekmpudeckue yonu-
Humesu moaym rnpedcmasnsime ona-
cHocmb. BHe nomeuweHul crniedyem uc-
o/1b308amb MOLKO OOMYU,eHHbIE
01151 Ucrnonb308aHUs U coomeemcm-
B8EHHO MapKuposaHHbIe 3ieKmpuye-
ckue yonuHumesu ¢ ocmamoYHbIM
ronepeyYHbIM cedeHuem rnposoda:
1-10m: 1,5mm2, 10 - 30 m: 2,5 mm?
YonuHumerns cnedyem ecezada rnoJsiHo-
CMbI pazmMamsieams € KabeslbHO20
bapabaHa.

U3 coobparkeHuli 6esonacHocmu peko-
MeHAyemcs ucronb308ame ycmpou-
€meo ¢ asmomMamom 3auumsl om
moka yme4ku (makc. 30 MA).
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Be3onacHoe o6cnyxuBaHue

A\ OnacHocmb

"D

lNeped KaxxObIM npumMeHeHuUeM rpose-
pPAMb Ha Hanu4yue rnospexoeHul ma-
Kue 8aXHble KOMIMOHEHMbI, KaK WiiaHe
8bICOKO20 0asrneHus, nucmornem-pas-
bpbizausamerns u rpedoxpaHumerisb-
Hble ycmpotcmea. ospexx0eHHbIe
KOMMoOHeHmbI nodrnexam He3ameornu-
mernbHoU 3ameHe. He skcrinyamupo-
8amb ycmpolicmeo ¢ o8pexX0eHHbIMU
KOMroHeHmamu.

He paspewaemcs makxe Hanpaensimp
cmpyto 800bl, Hax00sWYHCS 100 8bICO-
Kum OaeneHuemM, Ha Opyaux unu cebs
0151 Yucmku 00ex0b! unu obysu.

He yucmumsb cmpyet 800k npedme-
mbI, codepxxawjue sewjecmea, epeod-
Hble Onsi 300po8bs (Hanpumep, ac-
b6ecm).

AsmomoburbHble WUHbY/WUHHBIE 8E€H-
munu mo2ym bbimb Mo8pex0eHsb!
cmpyeti 800bI 100 dasieHuUeM U Jior-
Hymb. [lepebiv Mpu3HaKoM 3moeo cry-
KUum usMeHeHue ysema wuHsl. lospe-
JKOeHHbIe asmomMoburibHbIe WUHbY/
WUHHbIE 8eHMuIU npedcmassisiiom
onacHocmb Orist XKu3Hu. Bo epems
YUCMKU WUH HEOOX00UMO 8bI0EPXKU-
eamb paccmosiHue mexdy ¢hopcyHKoU
U wuHou, kak MuHumym, 30 cm!
Ynakogo4Hyto rnneHKy depxxampb edanu
om demel, cywjecmsyem ornacHoCmb
yOyweHus!

lpedynpexdeHue

Okcnnyamauusi npubopa dembmu unu
nuyamu, He npowedwumu UHCMPYK-
max, 3anpeujaemcs.

HaHHoe ycmpolicmeo He npedHa3Ha-
YeHo 01151 UCrosib308aHuUsi NtoObMU C
02paHUYeHHbIMU PU3UYECKUMU, CEH-
COPHBIMU UITU YMCMBEHHbIMU 803MOX-
HOCMSsIMU, @ makxe iUy, ¢ omecymem-
sueM orbima u/unnu omcymcmeuem He-
06Xx00uMbIX 3HaHUl, 3@ UCKITIOYEeHUEeM
criy4daes, Ko2da OHU Haxodsmcs Moo
Had30pomM omeemcmeeHHo20 3a be3-
onacHoCcmb fiuya usu rosyYarm om

"D
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He20 yKasaHUusl Mo rMpUMEeHeHUIo
ycmpoulicmea, a makxe 0Co3Hatom 6bi-
mekaruue omcroda pucKuU.

He paspewalime demsim uepams ¢
ycmpotlcmeom.

Cnedums 3a mem, Ymobbl Oemu He ue-
pasnu ¢ ycmpoucmeom.

lNonb308amers 06513aH UCMonbL308amb
ycmpoticmeo 8 coomeemcmeuu C Ha-
3HayeHueM. OH QO/mKeH y4umbigamsb
mecmHbie ocobeHHocmu u obpawamp
8HUMaHue rpu pabome ¢ ycmpolicm-
80M Ha Opyaux fluy, Haxo0suuUXxcs rno-
6rusocmu.

LlinaHau ebicoko20 OasrneHus, apmamy-
pa u Mmycbmel umetom 6orbuwoe 3Haqe-
Hue 0nst 6esonacHocmu ycmpotcmea.
B amoli ces3u criedyem rnpumeHsimp
MOosILKO WrnaHau 8bICOK020 0asrieHusl,
apmamypy u Mygmabl, pekomeHOo8aH-
Hble uzzomosumernem ycmpoticmeaa.
He ucnons3o8ame ycmpolcmeo, Koe-
Oa 8 30He Oelicmeusi Haxo0ssmcsi Opy-
a2ue 1rodu, ecriu OHU He HOCsim 3auum-
Hyto 00exdy.

HaHHbit npubop bbin pa3pabomatr Ons
UCronbL308aHUs MOKOUUX cpedcms, KO-
mopable nocmassisstomcsi unu bbinu pe-
KomMeHA08aHb! U320Mo8uMenem npu-
bopa. Vicnonb3oeaHue dpyaux Moto-
wux cpedcme unu XumMukamos Moxem
HezamueHo roenusims Ha 6e3ona-
cHocmb ripubopa.

BHumaHue!

Bo spemsi npodomkumernbHbIX nepe-
pbigoe 8 pabome criedyem 8bIKI0-
Yums ycmpolicmeo C MoMOWbHo 2/1as-
HO20 8biKmoYamernsi / npubopHoO20 8bi-
Krroyamersisi unu omcoeduHUMb €20
om anekmpocemul.

lpu mMolke nakuposaHHbIU M08EPXHO-
cmel cnedyem ebidepxusamp pac-
cmosiHue 30 cm om ¢hopcyHKu 0o ro-
8epxHocmu, Ymobbl uzbexamsb rnospe-
JKOEHUS JTaKupoBKuU.

Banpewaemcsi ocmasnsimes pabomatro-
wee ycmpoticmeo 6e3 npucmompa.
He paspewaemcs skcrinyamauyus
ycmpolicmea npu memrepamype HUxe
0 °C.



lMpoune onacHocTU

/\ OnacHocmb

B He pacnbiname 2oproyue Xudkocmu.

B BcacbkigaHue ycmpoUlicmeom XKuoKo-
cmel, codepXxaljux pacmeopumernu, a
makxe Hepa3baseHHbIX Kucriom umnu
pacmeopumenel He doryckaemcsi! K
makum sewjecmeam OMHOCSIMCS, Ha-
npumep, 6eH3uH, pacmeopumernu Kpa-
cok u ma3ym. Obpa3syroujuticsi u3 ma-
KUX 8ewjecmes mymaH 5ie2Ko gocrisiame-
Hsiemcs1, 83pblgoornaceH u sdosum. He
ucrons308ame ayemoH, Hepa3bas-
JIEHHbIE KUC/I0MbI U pacmeopumeru,
mak KaK OHU paspywarom Mmamepuaribi,
U3 KOMOPbIX U320M0o8/1eHO ycmpoulcm-
80.

W Okcnnyamauyus ycmpolicmea 60 83pbi-
800MacHbIX 30Hax 3anpeuwaemcs.

B [Ipu ucnonb3o8aHuu ycmpotlcmea 8
onacHbIX 30Hax (Harpumep, Ha agmo-
3anpasoyHbIx cmaHyusix) credyem co-
6rrodamb coomeemcemeyrowjue rnpasu-
na mexHuku b6e3zonacHocmu.

NHauBuayanbHoe 3almTHoe
CHapshKeHue

Hns 3awumsl om pasnemarouuxcst 6pbi3-
208 800bI U 2psA3u criedyem Hocums coom-
gemcmeyrwyr 3alumHyto 00exdy U 3a-
WUmMHbIe O4YKU.

KoadcbmumeHT ycTtonumsoctu

A\ Brumarue!

lMeped ebinonHeHuUeM ntobbix delicmeuli ¢

ycmpolcmeom unu y ycmpoticmea Heob-

xodumo obecneyums ycmou4yugocmb 80

usbexxaHue Hec4YacmHbIX Cily4yaes usu ro-

spexdeHull 8 pe3ynbmame ornpoKudblea-

Husi ycmpotcmea.

= YcronumnsocTb npubopa rapaHTupoBa-
Ha TONbKO B TOM Cryyae, ecrin OH ycTa-
HOBJIEH HA POBHOW NMOBEPXHOCTHU.

3awuTHbIEe yCTPOUCTBA

N\ BHumaHue!
BawumHsie ycmpoticmea criy>am 01151 3a-
wumel nonb3oeamernet. Budou3meHeHue

3awWumHbIx ycmpouicme usu rnpeHebpexe-
Hue umu He donyckaemcs.

MpuGopHbIN BbIKNOYaTENb

maBHbIN BbIKMOYaTENb NPENATCTBYET He-
npoun3BonbHON paboTe annapara.

BrokuMpoBKa py4HOro nucrosnera-
pacnbinuTens

BriokupoBka GroKMpyeT pblyar py4Horo nu-
cToneTa-pacnbInuTens 1 3alwyiLaeT oT He-
MPOU3BOSLHOIO 3anycka annapara.

MepenyckHOM KnanaH ¢
NHeBMaTU4YeCKUM pene

[MepenyckHol knanaH npegoTepallaeT
npesbllleHMEe JonycTUmoro paboyero aas-
neHus.

Ecnu pblyar pyyHoro nuctoneta-pacnbinu-
Tens oTnyckaeTcsl, MAaHOMETPUYECKUIA Bbl-
KnovaTenb OTKMYaeT Hacoc, nogaya
CTpyM BOAbI NOA BLICOKMM JABMEHMEM npe-
KpawaeTcs. [pu HaxaTum Ha pblyar Hacoc
CHOBa BKIOYaeTCs.

RU -8
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OnucaHune npubopa

M306paxeHusi cM. Ha pa3Bo-

pore! V-

1 3nemeHT Anst NOAKMYEHUs] BOAO-
CcHabXeHunsi Co BCTPOEHHbIM CeT4aTbIM
dUnbTpom

2 CoeguHUTEenbHbIA 3NeMEHT 4ns noa-
KINoYeHUsi BOAbI,

3 XpaHeHue pyyHOro nucroneTta-pacrbi-
nutens

4 [naBHbIV BbIKMoYaTens ,,0/OFF“ / I/
ON* (0/BbIKJ1/ I/BKI)

5 LlnaHr BbICOKOrO AaBneHus

6 Perynsatop 40O3MPOBKM MOKLLENO Cpea-
cTBa

7 XpaHeHue py4yHOro nucroneTta-pachbi-
nntens

8 bBbapabaH onsa wnaHra BeICOKOro AaBrne-

HUS

PykosiTka

KpvBowwmnHas pykositka ans 6apabaHa

CO LUaHrom

11 XpaHeHue ByTbINKM C MOKOLLIMM CPeacT-

BoM Plug 'n' Clean ¢ anemeHTOM nog-

KIMOYEHUst ANs MOKOLLErO CpeacTBa

XpaHeHue cTpyHo TpybKu

Kptodku ans xpaHeHus1 CETEBOIO LLHY-

pa

CeTteBow kabenb CO LWTENCenbLHOW BUI-

KOW

TpaHcnopTHOE Koneco

Py4Hon nuctoneT-pacnbinutens

BrnokvnpoBka py4Horo nucroneTta-pac-

nbinuTens

KHonka ons oTcoeaMHeHns wnaHra Bbl-

COKOro AaBfieHUsi OT py4HOro nucTosne-

Ta-pacnbinurensi

CtpyiiHas Tpybka c bpeson ans yaa-

NeHust rpsisn

[nsa ycTonumBbIX 3arpsa3HeHnn

20 CrtpyriHas TpybKa ¢ perynsaTopoM AaB-
nenwus (Vario Power)
Tpybka npegHasHayeHa ansi caMbixX
pacnpoCcTpaHeHHbIX 3afa4 Mo YMCTKe.
Pabouee naBneHue perynupyetcs 6ec-
cTyneH4aTto mexay ,Min“un ,Max“. B no-
noxexHuun ,Mix“ BoamoxHo gobasneHue
MOHOLLIEro cpeacTea.

12
13

14
15
16
17

18

19

[ns perynmpoBku paboyero AaBneHns
cnegyeT OTNYCTUTb pblyar nucToneTta-
pacnbinMTens 1 NOBEPHYTb CTPYMHYIO
TPYyOKy B Xernaemoe MosoXKeHue.

21 Delta-Racer D150
Motowmin npubop Delta-Racer o6veau-
HAeT B cebe MOHLLYIO LLETKY C Bpalla-
IOLLENCS BBICOKOHAMNOPHON CTpyen.
Bnarogaps aTomy OH 0cO6eHHO NoAxo-
OUT NS MOWKW aBTOMOGBUMNEn unm
CUIbHO 3arpsi3HEHHbIX NMOBEPXHOCTEN.

22 Hacapgka ons YMcTKu neHon ¢ 6akom
01151 MOKOLLLEro cpeacTea
MotoLee cpeacTBo BcacbiBaeTcsi U3
6aka n obpasyeT adppekTnBHYIO MOI0-
LUYIO MEHY.

23 Ultra Foam Cleaner TM 615
Yuctawee cpeactso "Ultra Foam
Cleaner TM 615" HaHOCUTCS TONbLKO Ye-
pe3 popCyHKY ANA YACTKM NEHOWN.

%% He BXOOUT B 00 beMe NOCTaBKuU
24 ByTbinka ¢ motowwmm cpeactsom Plug
'n' Clean ¢ 3anopHO KpbILLKOM
25 LWnaHr nogaym BoAabl
VMcnonb3oBaTh apMUPOBAHHbIN LLUNAHT
nogayun Boabl CO CTaHAapTHOW coeau-
HUTeNbHOW MydpTon. AnameTp MUHK-
myM 13 mm (1/2 grorima);
MWUHMManbHas gnuHa 7,5 m.

Mepen Hayanom paboThl

YcTaHoBKa NpuHagnexHocTen

N3o6paxeHus cM. Ha pa3Bo-
poTax!

Mepen Havanom akcnnyaTaumu annapara
YCTaHOBUTb Mpunaraemble He3akpenneH-
Hbl€ YacTu.

CbGopka mecTa AnA XpaHeH!Us py4HOro

nucToneTa-pacnbINUTEns

PucyHok I

=> YCTaHOBUTbL HWXHUI AepxaTenb B Bbl-
eMKU 1 NepenBuHYTb ero Bnepes Ao
Lenyka.

PucyHok B

=> YCTaHOBWTbL BEPXHWUI AepxaTenb U Ha-
XaTb ero BHU3 o ynopa.
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YcTaHOBKa KPHOUKOB ANA XpaHeHUst

CeTeBOro LWHypa

PucyHok

=> BpaaBuTb KpPHOYKM AN1St XpAHEHWS U 3a-
hMKCUPOBaTb B BEPXHEM MOTOXEHUU.

YcTaHoBKa perynsatopa AO3MPOBKU

MoloLLEero cpeAcTBa

[ina npoBefeHns ycTaHoBKM NOTpebyoTcs

2 NpUNoXeHHbIX BUHTA U OfjHa KpecToBas

oTtBepTka PH 2.

PucyHok B1

= YCTaHOBUWTb B 3NeMeHTbI NOAKMIOYEHUS
oba wnaHra gns MotoLero cpeacrtaa.

=> YCTaHOBUTb PErynaTop AO3UPOBKM U
3aKpenuTb ero npu NOMoLLUY 2 BUHTOB.
Yka3aHue: Bo Bpemsi yCTaHOBKW He-
npemMeHHo crnefdyeT NPOBEpPUTL Hanwu-
yne dmKcaumm NNaHoK perynstopa
A03VIPOBKUN B NPeAyCMOTPEHHbIX AN
HVX BbleMKax Ha yCTPONCTBe.

YcTaHOBKa pyKOSITKM Anist
TPaHCNOPTUPOBKU

Pucyrnok @

= HamoTaTb LWaHr BbICOKOrO AaBreHns
Ha 6apabaH.

PucyHok @

=> CB006OAHbIN KOHEL, HAMOTaHHOIO BbICO-
KOHarMOPHOTO LUfaHra NpoTaHYTh Yepes
BblEMKUN Ha PErynstope 403VMPOBKM.

PucyHok €

= HacaguTb pydky 4N TpaHCcnopTupoB-
Kn, BCTaBWUTb BONTLI B OTBEPCTUSA U 3a-
BUHTUTb.

Pucyrok 1

= BcraBuTb COEAUHUTENBHBIN HAMNMNENb
NS KOPOTKOrO BbICOKOHAMOPHOIO LUFIaH-
ra B naTyHHOE KpenneHue Jo Lwernyka.
MpoBepuTb HAAEXHOCTb KpenneHus,
NOTSIHYB 3a LUMaHr BbICOKOrO AaBrie-
HUS.

CoenunHeHne BbICOKOHaNopHOro

WNaHra ¢ py4HbIM MUCTONETOM-

pacnbinurenem

PucyHok Il

= BcTraBuTb LUNaHT BbICOKOTO AABMEHNS B
PYYHON NUCTONET-pacnbINUTens A0
Lenyka.

YkasaHue: CobnogaTtb NpaBUNbHOCTb
pacnonoXeHna coegnHNTENIbHOIo HK-
nnens.

MpoBepuTb HAAEXHOCTb KPENnneHus,
MOTSIHYB 3a LUMaHr BbICOKOrO aBrie-
HUS.

NMopaua Boabl

BHumaHue

BaepsisHeHus, codepxxawjuecsi 8 sode, Mo-

2ym 8bi38amb M08PeXX0eHUsI Hacoca 8bICO-

KOeo OaeneHust u npuHadnex+Hocmed. [ns

3awumsl pekomeHOyemcsi Ucrosib308amsb

go0sHoU punbmp KARCHER (crieyuans-

Hble rpuHadnexHocmu, HoMep OJ1s 3aKasa

4.730-059).

MapameTpbl ANS NOAKMIOYEHUS YKa3aHbI

Ha 3aBOACKON Tabnuuke n B pasgene "Tex-

HUYecKne AaHHble".

CobnitoganTe npeanncaHns NnpeanpuaTus

BOJJOCHabXeHus.

Moaaya BoAblI U3 BogonpoBoaa

A\ MpedynpexdeHue

CoenacHo delicmsyrouum npednucaHusim

ycmpoticmeo 3arnpeuwaemcsi 3Kcriyamu-

posame 6e3 cucmemHoeo pasdenumerns 8

mpy6onposode ¢ numsesoli sodou. Cre-

dyem ucrionb308amb CO0MEemMcmayio-

wut cucmemHblIl pasdenumerb uUPMbl

KARCHER unu ansmepHamugHbiii cu-

cmeMHbIl pa3denumerib, cCOOM8emcmasy-

towuti EN 12729 mun BA.

Boda, npowedwas yepe3 cucmemHbIl

pa3denumernb, cyumMaemcsi HernpuaooHoU

On1sl MUMbS.

BHumaHue

CucmewmHbIl pa3denumerns eceada 0or-

JKeH Haxo0umbCcs 8 cucmeme 8000CHab-

)KEHUSI, He paspeuwaemcs nooK4ams

€20 HanpsiMyro K ycmpoticmey.

PucyHok

= Haxogswyocsa B KOMMNIEKTe COeanHU-
TenbHy MydTy NOACOEANHUTE K are-
MEHTY annapaTta 4nsl nogayv Bofbl.

Mopa4a BOoAbI U3 OTKpPbITbIX BOAOEMOB

[aHHbIN BLICOKOHAMOPHbLIA MOKOLLMIA anna-
paT CO BCACbIBAKOLLMM LUNIAHIOM
KARCHER v 06paTHbIM knanaHom (cnewu-
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anbHble NPUHAANEeXHOCTW, HOMEp 3akasa.

4.440-238) npegHa3HayeH Ang BcacbiBa-

HUs1 BOObI U3 OTKPbITbIX pE3epBYyapoB, Ha-

npumMep, 13 6oyek ans goxaeBon BoAbl

U NpyaoB (MakcMMarbHyo BbICOTY BCa-

CbIBaHUA CM. B pasgene "TexHu4eckne

AaHHble").

=> 3anonHuTb BCacbiBaKOLWMI LINAHT BO-
DON.

= [MpMBUHTUTL BCACbIBAOLLUIA LUMAHT K
arneMeHTy nofayv BoAbl Ha npubope u
NOMECTUTb B UCTOYHUK BOAbI (Hanpu-
Mep, B AOXAEBYI 6OUKY).

Havano pa6oTbl

BHumaHue

Paboma ecyxyr 8 meveHue 6onee 2 Mu-

Hym rpueodum K 8bixo0y U3 CImposi Hacoca

8bICOKO20 OasrneHust. Ecriu ycmpolcmeo 8

meyeHue 2 MuHym He Habupaem 0Oasrne-

Hue, mo eao criedyem 8bIKnHYuUmMsb U oel-

cmeosamp 8 COOMeemcmeuu C yKa3aHu-

M, Komopsble npusodsimcs 8 anaese ,[1o-

Mouwjb 8 criy4ae Hernoadok”,

PucyHok [4

=> [loNHOCTLI0 pa3MoTaTb BbICOKOHAMNOP-
HbIli WinaHr ¢ 6apabaxa. Mpu aTom npu-
OepXuBaTtb PYKOSITKY A4S TpaHCNopTU-
POBKM.
YkasaHue: Ecnu npuBoaHas pykosTka
HaxoauTCA B 3aCTONMOPEHHOM MOMOXe-
HUK, TO ee cnegyeT nNpeaBapuTeENbHO
OTKMHYTb KBEPXY.

=>» BcTaBuTh LUMaHr Nogayv Boabl B COOT-

BETCTBYHOLLIEE COEUHEHNE.

YkazaHue: [TuTatowmnn WnaHr He BXO-

OuT B 06beM MOCTaBKM.

MoacoeamHUTL BOOSIHOW LUNAHT K BOOO-

nposoay.

[MoNHOCTLIO OTKPOMTE BOLONPOBOAHLIN

KpaH.

BcTaBuTb CETEBYIO LUTEMNCENbHYO BUIT-

Ky B PO3€ETKY.

Bkntountb annapar ,[/ON“ (I/BKIT).

Pa3bnokupoBaTb pblyar py4Horo nu-

cToneTa-pacnblinuTens.

MoTsiHYTb 3a pbiyar, annapaTt BKITHYUT-

cs.

L 2 L . T

OcTaBuTb YCTPOMUCTBO BKIOYEHHbBIM
(He Bonee, 4eM Ha 2 MUHYTbI) A0 TeX
rnop, noka 13 BbICOKOHAMOPHOro NUCTO-
neTa-pacnblnuTenst He Ha4yHeT BbIXO-
OnTb Bogda 6e3 ny3blpbKoB BO3ayxa.

= OTNycTUTL pblyar py4yHOro nucToneta-
pacnbinuTens.
Yka3saHue: Ecnu pblyar cHoBa ocBo60-
OWTCS, annapaT CHOBa OTKITHOYMUTCS.
Brlcokoe faBneHue CoxpaHaeTcs B Cu-
cTeme.

=>» 3abnokupoBaTthb pblyar py4HOro nNucTo-
neta-pacnbinutens.

A\ OnacHocmb

Bbixodsujas us coria 8bICOK020 0asnieHusi

cmpysi 800bI 8bI3bigaem omaoayy nucmo-

nema-pasbpbizaueamerns. 1o amod npu-

4YuHe Heobxo0uMO 3aHsIMb ycmou4yugoe

ronoxeHue, Kpernko 0epxxame rnucmosnem-

pas3bpbidzusamersib U cmpyuHy mpy6Ky.

A\ OnacHocmb

Haxo0suwasicsi oo ebICOKUM OasrieHuem

cmpysi 800bI MOXeMm rpu HernpasuibHOM

ucrionb3o08aHuuU npedcmasnsims ona-

cHocmb. 3anpewaemcsi Hanpaesimp

cmpyto 800k Ha ntodel, KUBOMHbIX, 8KITHO-

YeHHoe anekmpuyeckoe obopydosaHue

usiu Ha cam 8bICOKOHaropHbIU Motowud ari-

napam.

BHumaHue

He yucmume asmomoburibHble WUHbI, 1a-

KOKpaCco4HOe MoKpbimue umu 4yecmeu-

merbHble nogepxHocmu (Hanpumep, depe-

85IHHbIE) C npuMeHeHuUeM ¢hpesbi 015 yoa-

neHus epssu. Cyuecmayem onacHoOCmb

rnogpex0eHus.

BHumaHue

Puck nospe>x0eHusi 11IakoKpaco4YHO20 ro-

KpbImusi

leped pabomoti ¢ morowel wemkod cne-

Oyem ybedumbCsi 8 MOM, YMO OHa OYUWe-

Ha om eps3u umu Opyaux MoCMOPOHHUX Ha-

cmuuy,.

PucyHok

= HapgeHbTe Ha py4HON NUCTONeT-pachbl-
nuTenb CTPYMHyto TpybKy 1 3adpmkcu-
pynTe ee, noBepHyB Ha 90°.
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=> Pas3bnokupoBaTb pblyar py4yHoro nu-
cToneTta-pacnbinuTens.

=> [loTAHyTb 3a pblyar, annapaTt BKIOYUT-
ca.

PaboTta c morowum cpencTBOM

A\ OnacHocmsb
Ucnonb3osaHue Hernodxo0suwux yucmsi-
wux cpedcme usiu XUMUKamos Moxem He-
2amusHo noenusims Ha 6e3onacHocmb
ycmpodcmea.
Ans ebinonHsemoul 3adaqu Mo Yucmke uc-
ronb3yldme UCKIIYUMmesbHO Yucmsuwue
cpedcmea u cpedcmea ro yxo0y chupmbl
KARCHER, mak kak oHu paspabomaHs!
crieyuarbHo 01151 MPUMEHEHUS 8 sallem
npubope. lNpumeHeHue Opyaux Yucmsauux
cpedcme u cpedcme o yxody Moxem rpu-
8eCMU K YCKOPEHHOMY U3HOCY U rnomepu
rpasa Ha 2apaHmulHoe obcnyxusaHue.
lModpobHyro uHGbopmayuo MOXHO y3Hamb
8 crieyuasnu3upog8aHHOM Mecme mopaossu
usu nosyHums HerrocpeodcmeeHHoO 8 rpeo-
cmasumenbcmee KARCHER.
/A OnacHocms
HenpasurnbHoe npumeHeHue Yucmsiwux
cpedcme Moxem cmamab NpUYUHOU ce-
PbE3HLIX MpPasM Uiu ompassieHul.
lNpu npumeHeHUU Yyucmsauwux cpedcms
cnedyem cobrirodamp mpebosaHus cep-
mucbukama 6e3onacHocmu rnpou3sodu-
merisi, 0COBeHHO yKasaHusi OmHOCcUMesib-
HO npumeHeHusi cpedcme uHOugudyarib-
HoU 3awumeil.
BHumaHue
OnacHocmb riospexdeHus ycmpolcmea
= Yucmsawee cpedcmeo "Ultra Foam
Cleaner TM 615" HaHOoCcumcsi MosibKO
yepe3 ¢hopCyHKy Oris HUCMKU MeHOU.

WH &

Plug 'n' Clean

Suck 'n' Clean

Yka3aHus no MoloLwmm cpeacTBam: Haw-
6onee ynotpebnsemoe motoLLee CpeacTBo
mapkn KARCHER ans sToro ycrpoictsa
MOXHO NpuobpecTy B rOTOBOM K MPUMEHe-
HWIO BUAE B ByTbiNke 4NS MOKLLEro cpea-
ctBa Plug 'n' Clean, ocHalleHHon 3anop-

HOW KpbILWKON. Takum ob6pa3om ncknoyaeT-

cs1 obpemeHuTeNbHasA 06s3aHHOCTb NO

CMVBaHMIO UM HaMoNHeHuo Gaka.

PucyHok ™

= CHHATb KPbILLKY C BYTbINKM AN MOOLLe-
ro cpeacrtea Plug 'n' Clean n BctaBuTb
OTKPbITYIO BYThINKY BHU3 B COeQUHM-
TenbHbIN 3NEMEHT AN MOKLLIEro cpea-
cTBa.

PucyHok M

= YcTaHoBWUTL 06bEM BcacbiBaHUS pac-
TBOpa MOIOLLEro CpeacTBa C MOMOLLbIO
perynatopa A03VPOBKN MOKLLETO
cpeacrTsa.

= /cnonb3oBatb CTPYWiHYIO TPYOKy C pe-
rynatopom gaenexus (Vario Power).

=> [loBepHyTb CTPyNHyO TpyOKy B Normo-
XeHwne ,Mix"“.
Yka3aHue: Takmu obpasom, npu k-
cnnyartauum pacTBop MOILLErO cpea-
CTBa CMELLUMBAETCS CO CTPyen BoAbI.

PekomeHAyeMbI cnOCO6 MOMKMU

= DKOHOMHO pa3bpbi3raTb MotoLLEE
CPEACTBO MO CYXOW NOBEPXHOCTU U
JaTb emy nogencTeoBaTb (He NO3BO-
NSATb BbICbIXaTh).

=> PacTBOpEHHY0 rpsi3b CMbITb CTPyen
BbICOKOTrO JaBIeHus.

Hacapgka pns YncTku neHom

= 3anuTb pacTBOp MOKLLErO CPEACTBA B
6ak onsa mMotoLLero cpecTea, KoTopblii
NoACcoeanHAETCH K HacaaKe AN YACTKN
neHom (cobnopgas ykasaHus no gosu-
pOBKE Ha EMKOCTM Arsi MOKLLEro cpef-
cTBa).

= [logcoeanHNUTb Hacaaky ANst YACTKU
neHow Kk 6aky Ans MoloLLlero cpeacTaa.

= HapgeHbTe Ha py4HOW NMCTONeT-pacnbl-
nuTenb HacagKy Ans YACTKU NEHON 1
3acukcmpynTte ee, noBepHyB Ha 90°.
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MNMepepbIB B paboTe

OTnycTUTb pblyar py4Horo nucroneTta-
pacnelnuTens.

3abnokmpoBaTb pbidar py4HOro NMcTo-
neTa-pacnbinuTens.

BcTaBuTb pyyHOI NUCTONET-pacnbin-
Tenb B Aepxarerb.

Bo BpeMs npogomknTenbHbIX nepepbl-
BOB B paboTe (cBbille 5 MMHYT) anna-
pat criegyeT Bblknto4aTb ,0/0OFF* (0/
BbIKI).

OKoH4YaHue paboTbl

v v vy

A\ BuumaHue!

OmcoeduHssmb winaHe 8bICoKo20 Oasrie-
Husi om nucmosema-pa3bpbi3ausamerns
unu ycmpoticmea, ko2da 8 cucmeme om-
cymcmayem 0OaerieHue.

A\ MpedynpexdeHue

lNpu cHIMUU NuMaroweeo unu 8bICOKOHa-
OPHO20 WiiaHaa 80 8peMsi pabomsl MO-
xem obpa3osambcsi ymeyka 2opsyel
800bI 8 MECMAax COEOUHEHUS.

=> BbIHyTb OyThINKy A8 MOKOLLErO cpeacTaa
Plug 'n' Clean v3 kpenneHvs 1 3aKpbITb
KpbILLKON. [INA XpaHeHWs MOBEPHYTL Ha
180 ° 1 ycTaHOBUTb B KpenseHue.
OTNycTUTb pblvar py4Horo nucToneTa-
pacnbinuTens.

BoikntounTb annapat "0/OFF" (0/
BbIKN).

3aKpbITb BOAHbLIN KpaH.

HakaTb pblyar py4Horo nucroneTa-pac-
nbinuTens aAns cbpoca AaBneHusi B cu-
creme.

3abnokupoBaTh pbl4ar py4yHOro nNUcTo-
neTa-pacnbinutens.

BbiTawmTe WwrencenbHyo BAMKY U3 po-
3eTKU.

= OtaenuTtb annapat OT BOOOCHaGXeHWS.

L L L T 7

7

TpaHcnopTupoBKa

A\ BrumaHue!

Bo usbexaHue HecyacmHbIX Cily4yaes umu
mpasmupo8aHusi, MpU MpaHCcropmuposKe
Heobxo0UMO MPUHSIMb 80 BHUMaHUE 8eC
ycmpoticmea (cMm. pazden "TexHu4Yeckue
OaHHble").

TpaHcnopTUpoBKa BPY4HYHO

= [Mpubop TAHYTb 3a PYYKy AN TpaH-
CNOPTUPOBAHUS.

TpaHcnopTUpoBKa Ha
TPaHCMNOPTHbLIX cpeacTBax

= [lepen TpaHCNOPTMPOBKOW B rOPU30OH-
TanbHOM MOMNOXeHWUU: BbIHyTb By ThINKy
ans motowero cpeactea Plug 'n' Clean
N3 KpensmeHus N 3aKpbiTb KPbILLIKOW.

=>» 3acbukcmposaTtb NpMbOp OT CMeLLEHMSA
1 ONpPOKMUAbIBAHNUS.

A\ BHumaHue!

Bo usbexaHue HecyacmHbIX criyqyaes unu
mpaemuposaHus, rpu esibope mecma xpa-
HeHusi Heobxo00UMO MPUHSIMb 80 8HUMa-
Hue sec ycmpoticmsa (cMm. pa3den "TexHu-
yeckue OaHHble").

XpaHeHue npubopa

Mpu AnuTEensHOM XpaHeHun, Hanpuvep 3u-

MOW, ONOMHUTENBHO crieyeT NPUHATL BO

BHMMaHuWe ykasaHus B pasgene "Yxoa".

=> YCTaHOBUTb YCTPONCTBY Ha POBHYHO MO-
BEPXHOCTb.

= HaxaTb pa3mblkatoLLyO KHOMKY Ha pyyd-
HOM MMCTOMNeTe-pacnbinuTene n otae-
NWTb BbICOKOHAMOPHBIN LUNaHr OT pyy-
HOro nucToneTa-pacnbinuTens.

=>» BcTaBuTb pyYyHOW NUCTONET-pacnbiun-
Tenb B AepXaTernb.

= 3aduKkcnpoBaTb CTPYWHYO TPYOKy B
COOTBETCTBYHOLLEM AepxaTene.

PucyHok [6]

=>» LnaHr B HamoTaliTe Ha 6GapabaH ans
wnaHra: PasnoxuTe pykoatky 6apaba-
Ha Ans wnadra, BpallanTe no YacoBOn
CTpEriKe 1 CHOBA CIIOXUTE PYKOSATKY.
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= Ynoxutb Kabernb NMTaHus OT 3NEKTPO-
CeTW 1 ocTarnbHble NPUHAANEXHOCTN B
YCTPOWCTBO.

3awuTta oT 3amMep3aHuA

BHumaHue

He nonHocmbro 0rnopoxxHeHHbIe yempoU-

cmea u obopydosaHue mozaym 6bimb r1o-

8pex0eHbl paspyweHuro rnpu eosdelicm-

8uu mMopo3a. [MofTHoCMbH OMOPOXHUMb

ycmpolicmeo u rnpuHadnexHocmu, a makx-

XXe obecrieyums 3auwyumy om Mopo3a.

Bo n3bexaHve noBpexaeHuni:

= OtgenuTb annapat OT BOOOCHABXEHWS.

= OTAENUTb CTPYIHYI0 TPYOKY OT py4HOro
nucToneTa-pacnbInuTens.

= Bkntountb npubop (1/0ON) n HaxumaTb

Ha pblyar py4yHoro nucrToneTa-pacnbi-

NUTENs, noka He NPeKpaTUTLCS BbiTe-

KaHue Bogbl (OK. 1 MMHyTa).

BbikntounTe npubop.

XpaHuTe npubop 1 Bce NpuHaanexHo-

CTM1 B 3alUMLLEHHOM OT MOpO3a Nnome-

LLEHUN.

Yxoa n TexHn4yeckoe

L7

ob6cnyxuBaHuwe

A\ OnacHocms

OnacHocmeb ropaxkeHusi mokom. [Neped
nposedeHueM nobbix pabom o yxody u
mexHU4YeCcKoMy 0OCIyXKUBaHUI 8bIKIIHO-
4Yumb ycmpouUcmeo U 8bIHYMb CEMe8yHo
8UJIKY U3 PO3€MmKU.

Yxop,
Mepen onuTENbHBIM XpaHeHNeM, Hanpu-
Mep, 3MMOW:
PucyHok [d

= BblHbTE C MOMOLLBHO NSI0cKorybLes ce-
TeBOW OUNbTP U3 dnemMeHTa A1 BOAO-
CHabXXeHWUs1 M NPOMOWTE ero NPOTOYHON
BOAOMN.

TexHun4eckoe obcnyxuBaHue

Annapart He HyxxgaeTcs B npodunakrnye-
CKOM 0BCnyXnBaHum.

NMomolb B cnyyae

Henonaaok

A OnacHocms

OnacHocmeb nopakeHusi mokom. Neped
nposedeHueM nwbbix pabom o yxody u
MexHU4YecKomy 0OCITyXUBAHUIO 8bIKIIIO-
4Yumb yCmMpPOUCME0 U 8bIHYyMb CemMeayto
8UIIKY U3 pPO3emKu.

PemorHmHbie pabomel u pabomesl ¢ 371eK-
mpuyecKuMuU y3namu Moaym rpou3eo-
OumbCS MOIIbKO YHNOTHOMOYEHHOU CIYX-
60l cepsucHO20 0bCyXUBaHUSI.
Hebonblune HemcnpaBHOCTU MOXHO
YCTPaHWUTb CaMOCTOSATENBHO C MOMOLLBIO
creayoLLero onucaHus.

B cnyuyae comHeHuns cnegyet obpalartbes
B YMONTHOMOYEHHYI0 CryX0y CepBUCHOrO
obGcnyxuBaHus.

Mpubop He paboTaeT

=> BbITAHYTb pblyar py4Horo nucroneta-
pacnbinuTens, Npubop BKIOYMTCS.

=> [lpoBepbTe COOTBETCTBME Hanpsixe-
HWS, yKa3aHHOro B 3aBOACKOW Tabnuy-
Ke, HanpPsPKeHWIO NCTOYHUKA 3MeKTPOoa-
Hepruu.

=> [poBepuTb ceTeBon kabenb Ha NoBpe-
XOEHUS.

Mpn6op He BKNOYaeTcA, ABUraTenb
ryaut

[MapeHve HanpsbkeHns 13-3a crnabow aNeKTpo-

CETN UNK NPU UCMOSB30BaHWN YOIMHUTENS.

=> [lpu BbIKNIOYEHUN Npexae BCero Bbl-
HYTb pbl4ar py4HOro NMcToneTa-pachbl-
nuTensi, 3aTeM yCTaHOBUTb BbIKIOYa-
Tenb annaparta B nonoxexue ,I/ON* (I/
BKI).

[JaBneHue B npubope He
yBenuuuBaeTtcs

MpoBepuTb HACTPOWKY CTPYWHOM TPYOKU.
MpoBepuTb 4OCTAaTOYHOCTL OObEMa
nogayu Bogpl.

=> BbIHbTE C MOMOLLBIO NockorybLes ce-
TEeBOWN hunbTp M3 aNeMeHTa Ans BoAo-
cHabXeHWst U NPOMONTE ero NPOTOYHOWA
BOOMN.

vV
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=> [lepen akcnnyaTtauuen yaanutb BO3-
AyX U3 annapara.
Bkntountb npnbop 6e3 nogcoeanHeH-
HOW CTpyMHON TPYyBKU 1 faTb emy nopa-
6oTaTb (He bonee 2 MUHYT), Noka u3
nMcToneTa He Ha4YHeT BbIXOAUTL BOAA
6e3 ny3blpbkoB BO3ayXa. Bbikntountb
npubop 1 cHoBa NOACOEANHUTL CTPYN-
HYy0 TPYOKYy.

CunbHble nepenagbl AaBrieHUA

= OumncTuTb HOPCYHKY BbICOKOrO AaBre-
HWs: VIronkom yaanutb 3arpasHeHune ns
0TBEPCTMS (POPCYHKN 1 NPOMbITL €€
crnepean BOAOW.

= [lpoBepbTe KONMYECTBO No4aBaeMomn
BOAbI.

Mpn6op HerepmeTU4eH

= HesHauuTenbHas HerepmMeTU4YHOCTb
annapata 06ycrnoBrneHa TEXHUYECKMMU
ocobeHHocTsiMU. Mpun cunbHOW Herep-
METUYHOCTW 0B6paTUTECh B aBTOPU30-
BaHHyt0 cryx0y cepBUCHOro obcnyxu-
BaHwus.

Yucrtawee cpeacTBoO He
BcacblBaeTcs

= Vicnonb3oBatb CTpyHy0 TpyOKy C pe-
rynatopom gaenenusi (Vario Power).
MoBepHyTb CTPYyMHYIO TPyOKy B Noro-
xeHue ,Mix“.

= [poBepuTb perynaTop A03UPOBKU MO-
loLLLero cpeacTea.

=> [poBepuTb, BCTaBMNEHa N OTKpbITas
OyTbinka ons motowlero cpencraa Plug
'n' Clean BHWU3 B COEANHUTENbHbIN 3ne-
MEHT AN MOKLLEero cpeacTsa.

anHa,D,.I'IE)KHOCTVI n

3anacHble getanun

CneuunanbHble npuHaaneXxHocTu

CneuuanbHble NPUHAANEXHOCTM pacLun-
PSOT BO3MOXHOCTU NPUMEHeHus npubopa.
Bonee pgetanbHyo MHGMOPMaLMIO MOXHO
Nony4nTb y TOProBOW OpraHn3aumm pupmbl
KARCHER.

3anacHble yacTu

Mcnonb3ayiiTe TONbKo opuriHarbHble 3ana-
cHble YacTu dupmbl KARCHER. Onucanne
3anacHbIX YacTel HaxoauTCs B KOHLE AaH-
HOWM MHCTPYKLMM MO 3KCMyaTaumm.

B kaxgon cTpaHe OenNcTBYIOT COOTBETCT-
BEHHO rapaHTUHbIE YCIOBUS, 3AaHHbIE
YMONTHOMOYEHHOW opraHusaumen cobita
Haluen NpoayKunn B AaHHOMW cTpaHe. Bos-
MO>XHbI€ HENCMPABHOCTM Npmbopa B Teve-
HWe rapaHTUNHOrO CPOKa Mbl YCTPaHsieM
©ecnnaTHO, ecnu NpuYMHa 3akrnoyaeTcs B
nedektax matepuanoB Unu owmnbkax npu
n3rotoBneHun. B cnyvyae BO3HNMKHOBEHUSA
NpPeTeH3ui B TEYEHNE rapaHTMIHOIO cpoka
npocbba obpalyatbes, mes npu cebe yek
0 MOKYynKe, B TOProBy0 OpraHv3auuio, npo-
[aBLuyto Bam npubop nnu B Gnvkaniuyto
YMONHOMOYEHHY Crnyx0y cepBUCHOro 06-
CNYXXVBaHWUSI.

[aTa Bbinycka oTobpaxaeTcs Ha
3aBofcKoi Tabnvyke B
3aKOAMPOBaHHOM BUAeE.

Mpwn aTOM oTAEnbHbIE LUPBI UMEDT
cnepyloLlee 3HadeHune::

Mpumep: 30190

rof Bblnycka

cToneTue BbiMycka
AecaATUneTme Bbinycka

BTOpas undpa MecsiLa Bbinycka
nepsasi undpa MecsiLa Bbirycka

QW -0Ww

Takum obpasom, B AaHHOM MpumMepe
koA 30190 o3HavaeT gaTy Bbinycka
09 /(2)013.

afpeca Bbl CMOXeTe HanTh Ha Be6-CTpaHu-
ue:

www.kaercher.com/dealersearch

RU -15



TexHU4yeckue AaHHbIe

AneKTpuyeckue napameTpbl

HanpspkeHue 230V
1~50 Hz
MoTpebnsiemasn MOLLHOCTb 3,0 kW
CreneHb 3aWuTbl IP X5
Knacc 3awuthbl |
CeTeBoli npegoxpaHuTenb 16 A

(MHEPTHbIN)

Mooknio4vyeHne BoaocHabxeHun

[aeneHune Hanopa (makc.) 0,6 MlMa
TemnepaTypa nogaBaemMon 60 °C
BOAbI (MakKc.)

KonuyecTtBo nogasaemom 12 n/MUH.
BOAbI (MVH.)

Makc. BblcoTa BcacbiBaHUA 0,5m

[aHHble 0 Npon3BOAUTENIBLHOCTU

Paboyee paBneHune 15 MlMa
Makc. gonyctumoe aasne- 16 Mla
Hue

MNopayva, Boga 9,2 n/MUH.
MakcumanbHasa nogaya 10,0 n/MUH.

Mogaya, motowwee cpeactso 0-0,3 n/MuH.

Cwvna oTgaym pyyHoro nu- 23H
cToneTa-pacnbinuTens

Pa3mepbi n macchbl

OnvnnHa 404 mm
WnpwuHa 461 mm
BbICOTa 968 MM

Bec, B rotoBHOCTU K akcnnya- 22,0 kr
Tauum 1 ¢ NPUHaANEXHOCTSIMU

3HayeHue yCTaHOBNEHO COrfacHoO
ctanpgapty EN 60335-2-79

3HaveHue Bubpauum pyka-  <2,5 m/c?
nne4yo 0,3 m/c?
OnacHocTb K

YpoBeHb Wwyma Ao, 77 oB(A)
OnacHocTb K, 30B(A)
YpoBeHb MOLLHOCTH LWyMa 95 nb(A)

Lwa + OnacHocTb Ky,

CoxpaHsieTcsl NpaBo Ha BHECEHWE TEXHUYECKUX U3MEHEHWIA.

3asBneHue o cooTBeT-
cTtBumu EC

HacTosawmm Mbl 3aaBnsem, YTo HxXeyKa-
3aHHbIN NPUBOP NO CBOEW KOHLIENLMN U KOH-
CTPYKLMM, @ Takke B OCYLLECTBIIEHHOM U
AOMNyLLEHHOM HaMK K MPOAaxe UCMOSTHEHNN
oTBeYaeT COOTBETCTBYHOLLMM OCHOBHbLIM
TpebosaHusm no 6e3onacHoOCTV 1 300po-
Bbl0 cornacHo anpektusam EC. Npwu BHece-
HWUN U3MEHEHWI, He COrNacoBaHHbIX C HAMMU,
AaHHoe 3asBreHne TepsieT CBOKO Cuny.

Mpoaykr BbICOKOHAMOPHbIN MOOLLUIA
npubop

Tun: 1.168-xxx

OcHoBHble aupekTuBbl EC

2000/14/EC

2004/108/EC

2006/42/EC (+2009/127/EC)

2011/65/EU

MNpuMeHeHHbIe rapMOHU3MPOBaHHbIE HOPMbI
EN 50581

EN 55014—1: 2006+A1: 2009+A2: 2011

EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008

EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN 61000-3-2: 2006+A1: 2009+A2: 2009

EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

Mp1MeHeHHbI NOPAAOK OLLeHKU COOTBETCT-
BUA

2000/14/EC: Mpunoxexue V

YpoBeHb MolHOCTH 3Byka dB(A)
M3mepeHo: 92

[apaHTMpoBaHo: 95

Hwxenognucaslunecs nuua 4eNCTBYIOT No

nopy4yeHnto n nNo JoBepeHHOCTN pyKOBOA-
CTBa npeanpuatTua.

I(/z s
.Jenner S. Reiser

CEO Head of Approbation
yI'IOJ'IHOMOLIeHHbII7I Nno AOKyMeHTauuu:
S. Reiser

Alfred Kaercher GmbH & Co. KG
Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40
71364 Winnenden (Germany)
Ten.. +497195 14-0

dakc: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2013/12/01
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LLlaHoBHUI KopucTyBayy! CTPyMeHeM BOAM Nif, TUCKOM (Npu

A |L“J| Mepen nepwmm 3aCTOCyBaHI:|ﬂM HeobXxigHOCTI, 3 AogaBaHHAM 3acobis
BaLLOro NPUCTPOIO NpoynTanTe ONS YNLLEHHST).

LII0 opuriHanbHy iHCTPYKLito 3 — [lpwu uboMy 3acToCyBaHHIO NignsrawTb

eKkcnnyaTadii, nicnsa uboro Ainte [onoMmixHe obnagHaHHs, 3an4acTuHU

BiANOBIOHO Hel Ta 36epexiThb ii anga Ta 3acobun Ans YULLLEHHS, JO3BONEHi

noanbLUIOro KOpucTyBaHHs abo ansi [O51S1 BUKOPUCTaHHS hipMOoto

HaCTYMHOro BnacHuvka. KARCHER. Byab nacka, cniayiire

3micT BKasiBkaM [0 3acobiB AN YNLLLEHHS.
3axucT HaBKOJINLLIHLOIO

KomnnekT noctadaHHs . . ... .. UK...5 cepenoBMLLA

MpaBunbHe 3actocyBaHHsA . ... UK...5 pea L

3axncT HaBKOMULLIHBOIO &Y. Matepianv ynakoBku nigaatoTecs ne-

CepedoBULA. . ... UK...5 %8 pepobLi ANg NOBTOPHOrO BUKOPU-
Besneka .................. UK...6 cTtaHH4. byab nacka, He BuknganTe
OnMC NPUCTPOID . . .. oo oo UK...8 nakysarnbHi MaTepiany pasom i3 fo-
Mepen novatkom poboTu . . . . . UK...9 MaLLHIM CMITTSM, BiaAanTe ix 4ns no-
BeeneHHs B ekcrinyatauito. . .. UK. .10 BTOPHOTO BUKOPWUCTaHHA.
Ekcnnyatauig. . ............ UK. .11 E CTa.p' MPNCTPOI MICTATE LUHHI Ma-
TpaHCcnopTyBaHHSA .. ........ UK. .12 Tepianm, Lo MoxXyTb BUKOpUCTOBYBa-
. = TYICA NOBTOPHO. TOMy, Byap nacka,
36epiraHHsa . . ... ... UK. .13 L . .
: yTUni3ynTe crtapi npucTpoi 3a gomno-
Borns Ta TexHivne MOrOt0 crieLlianbHuX cucTem 360py
obCcnyroByBaHHA. . ... ... .. .. UK. .13 .
CMITTS.
[Jonomora y Bunagky Henonagok UK. .13 356i . . -
. i . o abip BoAy i3 CycninbHNX BOAOWM Y
I'Ipmnaguﬂ 1 3anacHi getani... UK..14 [esIKIX KpaiHax 3a60pOHEHMI.
Fapa.HTl.ﬂ .................. UK. .14 & MpoBoanTM poBOTH i3 3aCTOCYBaH-
TexHiuHi XapakTepuUCTuKu . . . . . UK. .15 HSIM 3acOBY AMNS YMLLEHHS! [O3BO-
3anBa npw BiANOBIAHICTb NAETLCA TiNbKM HA BOOOHEMNPOHUKHUX
€Bponevicebkoro cnistoBapuctea UK. .16 POBGOUMX MOBEPXHSIX 3 Mif'€AHYBaH-
HAM o nobyToBOI KaHani3auji. He
KomnnekT noctayaHHA [0NyCKaTV MPOHUKHEHHS 3acoBy Asis
] YULLIEHHA A0 BogoMuL, abo I'pyHTY.
KomnnekTauis npucTpoto 3a3HaveHa Ha o POBOTI 3 OUMLLEHHS!, B XOfli SIKUX
ynakosui. [y posnakysaHHi npucTpoto 3'BMSIOTLCS CTIYHI BOAU 3 BMICTOM
NEepeBIpUTH KOMMNEKTaLo. macTuna (Hanpvknag, MuTTs
Y pasi HecTadi goaaTkoBoro obnagHaHHA MOTOPpIB, AHMLLA aBTOMOGIAS), CAia
abo ylKOMKEHb, OTPUMAHMX Nid Yac BUKOHYBATM Tiflbk1 B CrieuianbHUX
TpaHCMnopTyBaHHs, CMif NOBi4OMTE Npo Le MiCLISIX NS MUTTS 3 MACTUMbHUM
B TOpProBenbHy OopraHisadito, sika npogana cenapaTtopom.
anapar. IHCTpyKLUIi i3 3acTocyBaHHs
MpaBunbHe 3acTocyBaHHA komnoHeHTiB (REACH)
. AKTyanbHi BiJOMOCTi NPO KOMMNOHEHTU
Lien OHmLLyBaY BUCOKOTO TUCKY HaBedeHi Ha Be6-By3ni 3@ aApecoro:
NpU3HayYeHnin TiNbKN ANA BUKOPUCTAHHS B www.kaercher.com/REACH

OOMalLHBbOMY rocnoAapcTai.

—  [ANS OYULLEHHNA MalLWH, aBToMOobiniB,
Oyaisenb, iIHCTPyMeHTIB, dhacaais,
Tepac, npucagmMbHux npunagis Ta iH.
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Be3neka

3Ha4yeHHA BKa3iBOK

A O6epexHo!

Bkasieka w000 Hebe3neku, sika
6e3nocepedHbO 3a2poxye ma
npu3eodums 00 MSXKKUX mpasm Hu
cmepmi.

A\ MonepedxeHHs

Bkasieka w000 nomeHuitiHo Moxxnusor
Hebesney4Hoi cumyaujii, Wo mMoxe
rpudgecmu 00 MSKKUX mpasmM YU cMepmi.
A\ Yeaza!

Bkasieka w000 nomeHuitiHo Hebe3neyHor
cumyauil, ika Moxe cripuduHuUmu
OMmMpUMaHHS IeeKux mpasm.

Yeacea

Bkasieka w000 Moxxugol momeHUuyitiHo
HebesneyHili cumyauii, Wo mMoxe
CrIpUYUHUMU MamepianbHi 36UmKu.

CumMBONM Ha NPUCTPOI

He ckeposysamu cmpyMmiHb N i 4
800u Ha nodell, MeapuH, N @

Protect from frost!
Vor Frost schiitzen!

Y8IMKHEHe ernlekKmpuyHe
o0bnadHaHHS YU Ha caM 8UCOKOHaripHul
MulHuUl anapam.

Cnid 3axuwamu ripunad 8i0 Mopo3y.

lMpucmpil He MoxHa nidkmoYamu
6e3nocepedHbo 00
mpy60rpoeody 3 NUMHOK 800010.

EnekTpu4Hi KOMNOHEHTHN

A\ O6epexHo!

B Hikonu He mopkalimecb MEPEXHO20
wmekepy ma po3emku 805102uUMuU
pyKkamu.

W [Jeped noyamkom pobomu 3
arnapamom niepesipumu mepexesuli
Kabesib ma wmercenbHy UKy Ha
nowkodxeHHs1. YwkodxeHul kaberb
MEPEKHOZ0 XKUBMEHHS MOBUHEH 6ymu
HeaaliHo 3aMiHeHUl yrno8HOBaXeHOoH
cnyx60t0 cepegicHozo obcry2o8ysaHHs/
axisuem-enekmpukom. He
Kopucmygamuch npucmpoem 3
MOWKOOXKEHUM rpo8oOom 0Oris

"D

UK -6

nidkMo4YeHHs1 0 Mepexi.

Bci yacmuHu, wo npogodsmes cmpym y
pobovuili 30Hi, MOBUHHI Bymu 3axuwieHi
8i0 nompannsiHHS Kpariesib 600U.
UimencenbHa sunka ma
3'edHyesasibHUl enneMeHm
rnodoexxyeaya nosuHHi 6ymu
eepmemuyHi ma He nepebysamu y
800i. 3'eOHanbHUl ennemeHm Hadarsi He
Mo8UHEH cmocysamucs nidnoau.
PekomeHAyembcsi guKkopucmosysamu
kabesnbHi bapabaHu, sKi
3abe3sneyyromb PO3MILLEHHST PO3emOoK
He meHwe, Hix 8 60 MM 8id nidnoau.
Cnidkylime 3a mum, Wob MepexHi
kaberni abo nodosxysadi He MOXHa
6yr1o nowkoOumu Hacmynuewu Ha
HUX, y pe3ynbmami rnepeauHaHHs,
posipeaHHsi abo nodibHo20
YWKOOXeHHS. 3axuwalime MmepexeHul
Kkabenb 8i0 xapu, Macsia ma eocmpux
10BEPXOHb.

lMonepedxxeHHs1

TMpucmpit cnid emukamu nuwe 00
3MiHHO20 cmpymy. Harnpyaa nosuHHa
sidnosidamu ekazaHum Ha ¢hipmositi
mabnuyui npucmporo daHum wWodo
Harpyau.

TMpucmpit moxe 6ymu rid’eOHaHul
nuwe 00 enekmpuUYHOI MepexXi, Wo no-
8UHHa bymu ecrmaHoeneHa efieKmpo-
MOHmMepom 8idrnogidHo Ao cmaHlapmy
MixHapodHoi enekmpomexHi4Hoi Komicii
(MEK) IEC 60364.

Henpudamui enekmpuyHi modoexysadi
MOXymb 6ymu Hebe3ne4yHumu. Ha 8io-
Kpumomy rosimpi aukopucmosysamu
minbku npudamHul 07151 Yb020 efieK-
mpuyHul nodosxysay 3 8idnoeioHUM
MapkKysaHHAM ma docmamHim diame-
mpowm kabemo: 1-10 m: 1,5 mmz,

10 - 30 m: 2,5 mm?

lModosxyeay nosuHeH 3aexou 6ymu
MOBHICMIO PO3KPYYEHUM 3 KaberlbHo20
bapabaHy.

3 MipKysaHb 6e3neku padumo
nidknroyamu npucmpiti yepes
asmomam 3axucmy 8i0 cmpymy
sumikaHHs (Makc. 30 MA).



Be3neyHe o6cnyroByBaHHs

A O6epexHo!

"D

lMeped KoXHUM 8UKOPUCMAaHHSM
rnepesipsmu Ha Hasi8HicmMb
MOWKOOXeHb maki 8axnuei
KOMIMOHeHmMuU, 5K WiiaHe 8UCOKO20
mucky, nicmonem-po36pu3kysay ma
3anobixHi npucmpoi. [NowkKoOxeHi
KOMMOHeHmu crid HeaaliHO 3aMiHUMu.
He kopucmysamuchk npucmpoem 3
MOWKOOXKEHUMU KOMITOHEeHmamu.
Takox He 0o3eonsieMbCs
cKeposysamu cmpyMiHb 800U, WO
rniepebysac rid 8UCOKUM MUCKOM, Ha
iHWux modeli yu Ha cebe Orsi YULWEHHS
83ymmsi yu oo0siey.

He mumu npedmemu, wo micmsma
wkidnuei 0rn1s1 300p08’si Pe4Yo8UHU
(Hanpuknad, azbecm).

CmpymeHeM nid mUCKoM MOXymb
6y0u nowkodxeHi abo nonHymu
Korneca asmomobiris. Nepuioto
03HaKOK MOWKOOXKEHHS € 3MiHa
Korbopy Koneca. [NowkodxeHi koneca
cmaHrosnaime Hebe3arneky 01151 300po8's.
B x00i oqyuweHHs cnid 36epizamu
oucmaHuiro woHatimeHwe 30 cm!

lNakysarnbHy nnieky mpumatime rnodarti

8i0 dimed, icHye Hebe3rneka
3a0yweHHs!

lNonepedxeHHs

3abopoHsiembcs ekcninyamauis
npucmporo dimbmu abo
HekearighikosaHuMu ocobamu.

Llit npucmpit He npu3HadYeHull O0nsi
8UKOpUCMAaHHS fItoObMU 3
obmexeHUMU Qi3u4HUMU, CEHCOPHUMU
abo po3ymosumu Moxnueocmsmu abo
3 sidcymHicmio doceidy li/abo
gidcymHicmio 8i0rnosiOHUX 3HaHb, 3a
8UHSIMKOM 8urnadkie, KOflu 80HU
3Haxo0sambcs nid Ha2nsadom
gidrnosidasibHoI 3a 6e3rneky ocobu abo
ompumyroms 8i0 Hei 8ka3ieKu o
3acmocy8aHHI0 MPUCMPOL0, @ MaKoX
yC8IOOMITIOIOMb MOXUBI PU3UKU.

He dossonsalime dimsim epamu 3
npucmpoem.

"D

Cmexxumu 3a mum, ujob dimu He epanu
i3 Mpucmpoem.

Kopucmysay nosuHeH
suKopucmosysamu ripucmpid y
8idrnogidHocmi Ao iHcmpykuyii. BiH
MMOBUHEH 8paxosysamu yMo8uU
Micyesocmi ma 3gepmamu ygaay Ha
mpemix oci6 nid yac pobomu 3
npucmpoem.

UInaHeu, apmamypu ma 3'€¢0HaHHS -
Marmb 8aXuge 3Ha4YeHHs1 Ons
be3neku pobomu 3 nMPUCMPOEM.
Joseonsembcs sukopucmaHHs
wiiaHeis, apmamyp ma 3'edHaHsb,
donyuweHux 0r1s euKopucmaHHs
8UPOBHUKOM.

He sukopucmosysamu ripucmpitl, Konu
8 30Hi OOCSXKHOCMI 3Hax00smbCsl iHWI
100U, 0cobnuso, SIKWO 80HU He
Marome 3axucHo2o 00say.

Lled npucmpiti 6ye po3pobrieHutl Ons
8UKOPUCMAHHS Y HbOMY MUKHUX
3acobis, wWo nocmayvyaromscsi abo
peKoMeHOyHMbCS1 8UPOBGHUKOM.
BukopucmaHHs iHWux MuroYux 3acobig
abo ximikamie Moxe He2amugHO
ennuHymu Ha 6e3neKy npucmporo.
Yeaeza!

1i0 yac mpuesanux nepeps 8 pobomi
crnid suMKHymu ripucmpiti 3a
00romo20r0 20/108H020 8UMUKaYa /
suMuKaya rnpucmporo abo gid'edHamu
tioeo 8i0 enekmpomepexi.

[ns 3anobizaHHs1 MOWKOOKEHHS npu
oYquuleHHi cnid 36epizamu sidcmaHb
wjoHatimeHwe 30 cm 8i0 nakosaHux
MM0BEPXOHb.

He moxHa 3anuwamu npucmpiti 6e3
Haznsdy nid yac pobomu.

He doseonsiembcs ekcninyamauisi
rpucmporo Npu memrepamypi HUX4e
0 °C.

IHWi HebOe3nekun

A O6epexHo!

UK-7

He posnunsmu 2oproyi piduHu.
BabopoHsiembcsi 6CMOKMYy8aHHS npu-
cmpoem piduH, Wo Micmsimb PO34YUH-
HUKU, @ makox Hepo3basrneHux Ku-



criom abo po34yuHHUKig! Takumu pedo-
8UHaMu €, Harnpuknad, 6eH3UH, PO3YUH-
HUK ¢hapbu ma masym. TymaH rezko-
3atmucmud, subyxoHebeaneyqHul i om-
pymmHut. He sukopucmosytime aue-
moH, Hepo3basrieHi Kucriomu ma pos-
YUHHI 3acobi, makK siK Ui pe4o8UHU
ersiusaome Ha Mamepianu, wo 8UKo-
pucmosyrombcsi Ha rpucmpoi.

B 3abopoHeHO 8uUKOpucmMosysamu rnpu-
cmpiti y subyxoHebe3neyHux 30Hax.

B [Ipu sukopucmaHHI npucmporo 8 He-
b6esneyHomy micyi (Harnpuknad, 6eH30-
KOJI0HKa) HeobxiOHO npumpumysa-
muck creyianbHUX nopad rno mexHiui
besneku.

IlHaMBiAyanLHe 3axucHe
cnopsigXXeHHsA

Odsizalime 3axucHy o0exy ma 3axucHi
oKyrnisipu 051 3axucmy 8id eo0u ma 6pyady,
wo 8i06puU3KyOMbCS.

KoedpiuieHT cTinkocTi

A\ Yeazal

lNeped sukoHaHHAM 6yOb-sikux il 3

npucmpoem abo 6insi Hb020 He0bXidHO

3abesneyumu cmitikicms, Wob 3anobiemu

Hew,acHUM guriadkam ma mpasmyeaHH!0 8

pe3yrnbmami nepeKkudaHHs1 MpUCMpOIo.

=> CrinkicTb Npunagy rapaHToBaHa nve
y TOMY BUNaaKy, KOnm rhoro
BCTaHOBMNEHO Ha PiBHIN NOBEPXHI.

3axucHi 3acobu

A\ Yeazal

BaxucHi npucmpoi cryaytoms 01 3axucmy
Kopucmysadig. BudoamiHa 3axucHux
npucmpoig Yu HexmyesaHHs HUMU He
dornyckaembcs.

Bumukau npuctporo

"onoBHWIA BUMUKad 3anobirae caMoBinbHil
poboTi anaparTy.

BnokyBaHHs py4yHOro nictonery-
po3nunioBaya

BrnokyBaHHsa 6M0Kye Baxinb py4HOro
nicToneTy-po3nuroBaya Ta 3axuLlae Bia
CaMOBINbHOro 3anycky anapara.

lMponyckHUi KnanaH 3 NHeBMaTUYHUM
BUMUKa4eM

MepenyckHun knanaH 3anobirae
nepeBuLLEHHIO MPUMYCTUMOro pobo4oro
TUCKY.

Ko Baxinb py4yHoro nicroneta-
po3nuntoBaya BignyckaeTbCs,
MaHOMETPUYHMI BUMUKaY Bigkntovae
Hacoc, noaaya CTpyMeHs BOAU nig,
BMCOKMM TUCKOM MpUNnHSAETLCA. Mpn
HaTUCKaHHI Ha BaXiflb HACOC 3HOBY
BKIIOYAETLCA.

3o6paxeHHA AUB. Ha
po3BoporTi!
1 TigBeaeHHsi BOAW 3i BCTAHOBNEHUM
ciTyactum pinbTpom
2 YacTtuHa 3’egHaHHA ona NigBeaeHHs
BOOM
3 3b6epiraHHs py4Horo nmicronety-
posnunoBaya
4 TonosHui BuMukad ,,0/OFF*/ I/ON® (0/
BUMK. / I/YBIMK.)
5 PykaB BMCOKOro TUCKY
PerynaTtop 4o3yBaHHA MUIHOTO 3acoby
7 3b6epiraHHs py4HOro nmicroneTy-
posnunoBava
BapabaH ans wnaHry BUCOKOro TUCKY
Pyuka ans TpaHcnopTyBaHHS
0 KpuBowwunHa pyyka ans 6apabaHa 3i
LUTAHroM
11 Micue 36epiraHHs NASWKMA 3 MUAHUM
3acobom Plug 'n' Clean 3 enemeHTOM
NigKIMIOYEHHS 418 MUAHOIO 3acoby
12 36epiraHHa CTPYMUHHOT TPYOKM
13 Tayku gnsa 36epiraHHA MepexHoro
LWHypa
14 MepexeBuii kabenb 3i LITENCenbHo
BUWITKOIO
15 TpaHcnopTHe Koneco
16 Py4Hwuin nictoneT-posnuntosay
17 BnokyBaHHSI py4YHOro nictoneTy-
posnunoBava
18 KHonka ons Big'egHaHHA WnaHry
BMCOKOrO TUCKY BiJ, Py4YHOro nictonery-
posnunoBayda
19 CrtymeHeBa TpybOka 3 chpesoro
[Ons cTiikux 3abpyaHeHb

(o]
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20 CtpymeHeBa TpybOKa 3 perynoBaHHsIM
Tucky (Vario Power)
[nsi wupokoro cnekTpy 3agad 3
YnLeHHs. Poboumnii TUCK NnaBHO
perynioeTtbes Mix ,Min“ Ta Max“. B
nonoxexHi ,Mix“ moxnmeo gogasaTtu
MUIHI 3acobu.
[Ons peryntoBaHHs po6o4oro TUCKy cnig,
Bi4NyCTUTW Baxinb nicToneta-
po3nunoBaya i MOBEPHYTU CTPYMUHHY
TPyOKy B 6akaHe MONOXEHHS.

21 Delta-Racer D150
Mwutounin npuctpin Delta-Racer
noegHye B cobi LWiTKy Ans MUTTS, WO
obepTaeTbes, 3 06epToBUM
BMCOKOHaMipHUM CTpyMeHeM, 3aBasku
LbOMy BiH 0COONMBO BignoBigae ons
MUTTSI aBTOMOGiniB abo cumnbHO
3abpyaHEHNX MOBEPXOHb.

22 Hacapka ons YnLeHHs niHoto 3 6akom
ONst MUAHOTO 3acoby

23 Ultra Foam Cleaner TM 615
3aci6 ansa ynwenHs "Ultra Foam
Cleaner TM 615" HaHOCUTBLCS TiNbKK
yepe3 POPCYHKY ANst YNLLEHHS MiHOH.

%% He BXOAWUTb [0 KOMMNEKTY
nocTtavyaHHs

24 TMnswka 3 MuiiHMM 3acobom Plug 'n’
Clean i3 3anipHOO KPU1LLKOIO

25 LnaHr nogadi Bogu
BukopucToByBaTU apMOBaHMWI LLNaHr
nogadvi Bogu 3i CtTaHa4apTHO
3'egHyBanbHolo mydTor. JiameTp:
LwoHanmeHwe 13 mm (1/2 gronma);
MiHiManbHa goBxuHa 7,5 M.

MNMepen noyaTtkom poboTH

BcTaHOBITbL 3anacHi YacTUHMU

300paxeHHA AUB. Ha

po3BopoTax!

Mepen noyatkom ekcnnyarauii anapaty

BCTAHOBWUTM J0OaHi He3aKpinneHi YacTuHU.

36ipka Micus gns 36epiraHHA py4YHOro

nicronera-po3nunioBaya

MantoHok IX

= BcTaHOBUTU HWXHIN TpUMaY y BUIMKM Ta
nepecyHyTW Moro Brepes A0 KnavaHHs.

MantoHok E
=> BcraHoBuUTM BepxHin Tpumad Ta
HaTWCHYTM AOr0 BHW3 4O yMopy.

BcTaHoBReHHs raykiB gnsa 36epiraHHsA

MepexeBoro LHypa

MantoHok

= BTucHyTM raykm gns 36epiraHHs Ta
3adpikcyBaTu y BEPXHbOMY MOMOXEHHI.

BcTaHOBNEHHSA perynsatopy Ao3yBaHHA

MUIHOIO 3acoby

[ns BcTaHoBNeHHs 6yae noTpibHo 2

npuKnageHnx rBuHTa i ogHa xpecTtosa

BUKpYTKa PH 2.

MantoHok [

=> BcTaHOBUTM B eNemMeHTU NiaKmoYeHHs
obuaga wnaHru ons MunHoro 3acoby.

= BcraHoBUTK perynsTop A03yBaHHs Ta
3aKpinUTK NOro 3a AOMOMOrot 2
TBUHTIB.
Mpumitka: MNig Yac BCTaHOBNEHHS
HEeOOMIHHO crig NepeBipUTM HasIBHICTb
dikcauii nnaHok perynatopy
[03yBaHHSA B nepeabaveHnx ans Hux
BUIMKaX Ha MPUCTPOI.

BcTaHOBNEHHA PYKOATKU ANA

TpaHCNOPTYBaHHA

MantoHok @

= HamoTaTu WnaHr BUCOKOro TUCKY Ha
OapabaH.

MantoHok @

= BinbHWI KiHELIb HAMOTaHOro
BMCOKOHaMipHOro LUnaHra npoTArHyTU
yepes BUIMKM Ha perynsiTopy A03yBaHHS.

MantoHok @

=>» Hacagutu pyyky ans
TPaHCMNOPTYBaHHSI, BCTABUTU MBUHTY B
OTBOPW i 3arBUHTUTN.

MantoHok [

= BcTaBuTu 3'egHanbHUR Hinenb onsa
KOPOTKOro BMCOKOHAMNIPHOro LufaHra B
naTyHHe KpinneHHs 40 KnauaHHS.
MepeBipnTK HafINHICTb KPINMEHHs,
NOTSArHYBLUM 3@ LUMaHT BUCOKOrO TUCKY.

3'eAHaTN BUCOKOHAMipHUM LUNAHr i3

PYYHUM NicTONEeTOM- po3nunioBayemM

MantoHok I

= BcTraBuTy WNaHr BUCOKOIO TUCKY B py4-
HWIA NiCTONEeT-Po3nNusoBaYy 40 KnauaHHs.
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BkasiBka: [JoTpumyBaTtuch
NpaBWIbHOTO PO3MILLEHHSA
3'eAHyBarnbHOro Hinento.

MepeBipnTM HAZINHICTb KPINNeHHS,
MOTATHYBLUM 3@ LUNAHT BUCOKOTO TUCKY.

NMopmaBaHHA BOAU

Yeaza

Bo0siHi 3abpyOHEHHS MOXYymb

CIIPUYUHUMU MOWKOOXEHHSI Hacocy

8UCOKO20 mucKy ma npunadds. [nsa

3axucmy padumo cKkopucmamuck 8600sHUM

ginbmpom KARCHER (cneuyianbHe

npunaddsi, Homep Onsi 3amoesieHHs1 4.730-

059).

MoTyxHicTb AnB. Ha 3BoACHKIN TabnnyLi/ B

TexHiYHUX AaHuX.

JoTpumyiiTeck nopag nignpvemcTaa

BOZOMNOCTaYaHHs.

NMopaBaHHA BOAU 3 BOAOIrOHY

A\ MonepedxeHHs

BidnoeidHo do ditovux dupekmue

3ab0pOoHsIEMbCS EKCIITyamauisi ipucmporo

6e3 cucmemHo20 po3dinoeaya 8 cucmemi

rnocmayvaHHs numHoi odu. Crid

8uKopucmosysamu 8ionosioHul

cucmemHul po3dintsay hipmu

KARCHER abo anbmepHamugHuLi

cucmemHul po3dintosad, 32i0Ho EN 12729

muny BA.

Boda, wo npodwrna yepe3 cucmemHuli

po3dintoeay, 88axaembcsi HerpudamHoH

0nss numms.

Yeaea

CucmemHul po3dintosay 3a8xou MO8UHEH

3Haxodumucs 8 cucmemi

g8odoriocmay4aHHsl, He 00380/19€EMbCS

nidkntoyamu tio2o 6e3nocepedHbo 00

npucmporo.

MantoHok

=> 3'egHyBanbHy MydTy 3 KOMMNIEKTY
nig'eQHanTe 0o eneMeHTy anapaTa ang
nofiaBaHHsi BOAM.

NopaBaHHA BOAM 3 BigKPUTUX
BOAOVMMLL

[aHuni BUCoKoHanipH1iA MUAHWIA anapar 3i
BCMOKTyBanbHuUM wnaHrom KARCHER Ta
3BOPOTHUM KranaHom (crneujanbHe
npunagas, HoMmep 3amoBreHHs. 4.440-

238) npu3HayeHo ansg BCMOKTYBaHHS BOAU

3 BiOKpWUTUX pe3epByapis, MPUMIPOM, 3

OKOK ANs AOLWO0BOI BOAW YN CTaBKiB

(MakcmarnbHy BUCOTY BCMOKTYBaHHS VB.

y po3gini "TexHiuHi gani").

=> 3anoBHUTM BCMOKTYBarbHWIA LUNaHr
BOZOH.

=> [MpUrBMHTUTM BCMOKTYBaNbHWUI LWUNAHT
00 enemeHTa nogadi Boau Ha NpucTpoi
Ta NOMICTUTK Y JXKepeno Boau
(Hanpuknag, y aowoBy 604ky).

BBeaeHHA B ekcnnyaTauito

Yeaza
Poboma scyxy npomsicom binbwe 2
X8UIUH npusodums Ao 8uxody 3 nady
Hacoca 8UCOKO20 mucky. SKwo npucmpiti
rpomsizom 2 xeusuH He Habupae muck, mo
tio2o cn1id sumMKkHymu ma dissmu 8i0rnosioOHoO
8Kasiekam, siKi MpueodsIMbCsl 8 enasi
"[onomoza y sunadky Hernonadok".
MantoHok [4
= Llinkom po3aMoTaTi BUCOKOHaMIpHUIA
wnaHr 3 6apabaHy. Mpu ubomy
NpUTPUMYBaTW PYKOSITKY Ans
TPaHCNOPTYBaHHS.
MpumiTtka: Akwo npusigHa pykodaTka
3HaxoQUTbCS B 3aCTONOPEHOMY
NOJSIOXEHHI, TO 1T cnig nonepes,
BiKWHYTW HaBepxX.
=>» BcraButn WwnaHr anga nogadi Boam B
My Ty BiONOBIAHOMO 3'€AHAHHS.
BkasiBka: LLInaHr nogavi Bogn He
BXOAMTb 40 KOMMIEKTY NOCTaYaHHs.
Mig'epHaT BOOASHUI WINaHr Jo
BOAOBOAY.
Llinkom BigkpuiATe BOAOTIHHWIA KpaH.
BcTaBTe mepexeBui uTekep y
po3eTKy.
YBiMKHiTb anapart ,I/ON* (I/YBIMK.).
Po36nokyBaTtu Baxinb py4Horo
nicToneTy-posnunoBaya.
MoTarHyTh 3a Baxinb, anapat
yBIMKHETbCS.
3anuwnTn NPUCTPIN YBIMKHEHUM (He
GinbLu, HX HA 2 XBUIWHW), NOKK 3
PYy4HOro po3nuroBaya He noyHe
BMxoauTK Boaa 6e3 bynbbaluok
noBiTps.

Vo vy Y
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=> 3BiNbHITb BaXinb 3 py4YHUM
posnunioBayem
BkaziBka: AKLL0 Baxinb 3HOBY
3BiNbHUTBLCA, anapaT 3HOBY
BUMKHETbCS. Bucokum Tnck
3anuLIaeTbCs B CUCTEMI.

= 3abnokyBaTtu Baxinb py4HOro
nictoneTy-po3nuniosaya.

A\ O6epexHo!

CmpymiHb 800U, W0 8UXOOUMb 3

POPCYHKU r1id 8UCOKUM Haropom,

cripu4uHsie giddayy py4Ho20 ricmonemy-

poanuntosaya. 3 yiei npud4uHu crid

3alHsmu cmitike rMoJsIOXXeHHs, MiUHO

mpumamu pyYHUl ricmonem-po3nunoeay

3i cmpyMUHHOK mMpy6Koro.

A\ O6epexHo!

CmpymiHb 800U, W0 3Haxodumbcs rid

BUCOKUM MUCKOM, MOXe cmaHosumu

Hebesneky npu HerpasuIbLHOMY

8uKopucmaHHi. 3abopoHsemscsi

cKeposysamu cmpyMiHb 800U Ha ntoded,

meapuH, y8iMKHEHe efleKmpu4yHe

o0b1adHaHHS Yu Ha caM 8UCOKOHarlipHuUl

muroyul anapam.

Yeaea

He yucmumu asmomobirnbHi WUHU,

nakoghapboege nokpummsi abo yymisusi

rosepxHi (Hanpuknad, 3 depesuHu) i3

3acmocyeaHHsIM hpe3u Onsi sudaneHHs1

6pydy. IcHye 3a2po3a MOUWKOOXEHHS.

Yeaea

Pu3suk nowkodxeHHs1 nakoghapb08020

nokpummsi

lMeped pobomoro 3 MUKHO WIMKOH Cr1id

repekoHamucs 8 momy, U0 80Ha

oyuuwjeHa 8id 6pydy abo iHWUX CMOPOHHIX

Yacmok.

MantoHok [

= HapgiHbTe Ha py4HuWI nictoneT-
po3nunoBay CTPYMUHHY TpyOky Ta
3acpikcynTe ii, noBepHyBLIN Ha 90°.

=> Pos6nokyBaTtu Baxinb py4yHoOro
nictoneTy-po3nusoBaya.

=> [loTarHyTn 3a Baxinb, anapat
yBiIMKHETbCS.

PoboTta 3 MuiniHUM 3acobom

A O6epexHo!
BukopucmaHHs1 HegidrnoeioHux 3acobie
0ns1 YuweHHs abo ximikamie Moxxe
Hez2amueHo 8ruHymu Ha 6e3nexy
pucmporo.
[ns eukoHysaH020 3a80aHHSI MO YUWEHHHO
suKopucmosylme 8UKITYHO 3acobu Ons
quweHHs1 ma 3acobu o doenady gipmu
KARCHER, ockinbKu 80HU po3pobrieHi
crieyjanbHo 0718 3acmMOoCy8aHHS y 8auwlux
npucmposix. 3acmocysaHHs iHwux 3acobie
0ns yuweHHss ma 3acobig rno doensdy
Moxxe npussecmu A0 MPUCKOPEHO20 3HOCY
ma empamu ripasa Ha 2apaHmilHe
obcyzosysaHHs. [JoknadHy iHgbopmauito
MOXHa odepxxamu 8 crieyjianisogeaHomy
Mmicyi mopeaiesni abo 6e3nocepedHbo 8
npedcmasHuuymei KARCHER.
A\ O6epexHo!
HenpasunbHe 3acmocysaHHs1 3acobig 0nsi
YUWEHHST MOXe cmamu npuYyUuHOK
ceplio3Hux mpasm abo ompyeHsb.
lpu 3acmocyesaHHi 3acobie 0nsi YUUWEHHS
cn1id dompumysamucsi 8UMO2
cepmucbikamy b6e3rnieku 8UpObHUKa,
0c0bnuso 8KasieoK 8IOHOCHO
3acmocysaHHs 3acobig iHOugidyanbHo20
3axucmy.
Yeaea
Hebesneka nowkodXeHHs1 npucmpor
=>» 3acib ons yuweHHs "Ultra Foam
Cleaner TM 615" HaHOocumbCS MinbKU
4yepe3 chopCyHKy Ors HUULEHHS MiHOH.

é ‘ T
BkasiBkn no MMMHUM 3acob6am: MuiHun
3aci6 mapkn KARCHER ans usoro
NMPUCTPOIO, WO HaNbINbLL BXMBaETHLCS,
MOXHa NpuabaTn B roTOBOMY 40 BXUBAHHS
BUrNAAi B NAALWL 3 MUMHUM 3acoboM, LLIO
obnagHaHa 3anipHO KpULLKOK. Taknm

YMHOM BUKMIOYAETLCA OOTSHKMUBUIA
0060B'A30K MO 3NMBaHHIO ab0 HANOBHEHHIO.

Plug 'n' Clean

Suck 'n' Clean
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MantoHok [

=> 3HATU KPULLKY 3 NAAWLi 3 MUAHUM
3acobom Plug 'n' Clean Ta BcTaButu
BiAKPUTY NMSILLKY BHM3 B 3'€AHaNbHUI
ernemMeHT Anst MUHOro 3acoby.

MantoHok

= YcTaHOBUTK 06'€éM BCMOKTYBaHHS pO3-
YMHY MUIHOrO 3acoby 3 LONOMOroHo pe-
rynsitropa [o3yBaHHS MUIAHOTO 3acoby.

= BukopucToBYBaTU CTPYMEHEBY TPYOKY 3
peryrnitoBaHHsM TUcky (Vario Power)

=> [MoBepHYTV CTPYMUHHY TPYOKyY B
nonoeHHs ,Mix“.
BkasziBka: Takum YnMHOM, Npu
ekcrnnyaradii po34uH MUAHOro 3acoby
3MILLYETLCS 3i CTPYMEHEM BOAM.

PekoMeHaoBaHi MeToAn OuYULLEHHSA

= Po3nunuTn HEBENUKY KiNbKiCTb 3aco0y
ONSt YMLLIEHHSI HAa CyXYy NMOBEPXHIO Ta
3anuwnTK Oiatn (He BUcKxaTw).

= 3MUINTE PO3YMHEHMUI BpyL CTPYMEHEM
BMCOKOIO TUCKY.

Hacapgka gns niHn

= 3anutn MuiiHuiA 3aci6 B pesepByap Ans
MUWIAHOrO 3acoby (A0TpUMYyHUNCh
BKa3iBOK LLIOAO A03YBaHHS HA EMHOCTI
ANs MUAHOTO 3acoby).

= [lpuegHaTy Hacagky Ans YALLEHHS

niHoto 4o 6aka ons MUMHOro 3acoby.

HagiHbTe Ha py4Hun nicToneT-

po3nNuMBay HacaaKy AN YALEHHS

niHoto Ta 3adikcywnTe ii, NOBEepHyBLUM

Ha 90°.

MpunnHUTK eKcnnyaTadiro

v

3BIiMbHITb BaXinb 3 py4HUM
posnunoBavem

3abnokyBaTu Baxinb py4yHOro
nictoneTy-po3nuntosaya.

BcTaBuTu pyyHuin nictonet-
po3nunoBay y TpuMay.

Mblg yac TpyuBanux nepeps y poboThl
(noHapg 5 xBunuH) anapar cnig
BumukaTn ,,0/0OFF* (O/BUMK.).

v v vV

3akiH4eHHA poboTu

A\ Yeaza!

LlinaHe sucoko2o mucky 8i0'‘e0Hy8amu 8i0
PY4YHO20 po3niusogaya abo npucmpoto
minbku modi, Konu 8 cucmemi 8idcymHitl
MUCK.

A\ TMonepedxeHHs

lMpu 3HaMMI XusunbHO20 abo
8UCOKOHanipHO20 winaHeaa rid 4ac pobomu
MOXe 8UHUKHYMU 8Uumik 2apsi4oi 00U &
Micusix 3'eOHaHHS.

= BUNHATK NASLWKY 3 MUAHUM 3aCO00M
Plug 'n' Clean 3 kpinneHHs Ta 3akputn
kpuwukoto. [ins 36epiraHHa o6epHyTH
Ha 180 ° Ta BCTAHOBUTU B KPIMMEHHS.
3BiNbHITb BaXinb 3 py4HUM
po3nuioBavem

BumkHyTM anapat "0/OFF" (0/BUMK.).
3aKkpuTy BOAONPOBIOHWIA KPaH.
HaTucHyTn Ha pyyKy posnunioBaya,
W06 3MEHLUNTU TUCK Yy CUCTEMI.
3abnokyBaTtu Baxinb py4yHoOro
nictoneTy-po3nunosaya.

BUTArHiTE MepexxHun wrekep 3i
LUTENCEenNbHOI PO3eTKU.

BinokpemunTtun anapart Big
BOOOMNOCTaYaHHs.

TpaHcnopTyBaHHA

A\ Yeaezal

[ns 3anobieaHHs1 HewacHUM surnadkam ma
mpaemye8aHHIO rpu mpaHcropmyeaHHi
npucmporo ¢nid npuliHamu 00 ygaau aay
npucmpoto (dus. po3din "TexHiyHi daHi").

L 2 T L L

TpaHcnopTyBaHHSA BPYUHY

=> [Mpunag TarTv 3a pyyky ong
TPaHCNOPTYBaHHS.

TpaHcnopTyBaHHA TPAHCNOPTHUMU
3acobamu

=> [lepep TpaHCNOPTYBaHHAM B
rOPU30OHTanbLHOMY MOSOXEHHI:
BuiiHATM NRsAwWwKy 3 MuiHum 3acobom
Plug 'n' Clean 3 kpinneHHsi Ta 3aKkputu
KPULLIKOIO.

=>» 3acbikcyBaTu npunag Big 3CyHEHHA Ta
nepeknaaHHs.
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A\ Yeaza!

[ns 3anobieaHHs Hew,acHUM sunadkam ma
mpasmysaHH rpu subopi micysi
36epieaHHs1 npucmporo crid npuliHamu o
yg8aeu gaay rnipucmporo (0us. po3din
"TexHiqHi OaHi").

36epiratu npucTpin

Mepep TpuBanum 36epiraHHAM, Hanpyknaza

B3MMKY, CMig AOAATKOBO 3BEPHYTM yBary

Ha BKasiBku B po3gini "dornsaa”.

=> BcTaHoBUTM NPUCTPIN Ha piBHIN
NOBEPXHI.

= HaTucHyTu po3muKarbHy KHOMKY Ha
pyyYHOMY nicToneTi-po3nunioBadi Ta
BiA4iNUTM BUCOKOHANIPHUIA LWNaHr Big
py4HOro nicroneTa-po3nunioBaya.

=> BcraBuTtu pyy4Hun nicronet-
po3nunoBay y TpumMay.

= 3adpikcyBaT CTpyMUHHY TpyOKy Y
BiANOBIAHOMY TpUMaui.

MantoHok [€]

=> Wnanr B[] HamoTante Ha 6apabaH ans
wnaHra: Pasnoxute pykoaTky
GapabaHa ans wnaHra, BpalanTte no
4YacoBOW CTPEriKe U CHOBa CIOXUTE
PYKOSITKY.

=> YknacTtu kabenb XUBMEHHS Bif,
eneKkTpoMepexi Ta peLTy npunagasa B
NPUCTPIN.

3axucTt Big Mopo3iB

Yeaea

He noeHicmro surnopoxHeHi npucmpoi ma

obnadHaHHA MOXymb Bymu MOWKOOXeHi

pylHysaHH0 ripu Oii Mopo3y. lMosHicmio

8UMNOPOXHUMU ripucmpit ma obriadHaHHS,

a makox 3abe3ane4yumu 3axucm 8i0 Mopo3y

LLlo6 yHWMKHYTM NOLUKOAXKEHb:

=> BigokpemuTn anapar Big,
BOAOMNOCTaYaHHS.

=> BigokpemnTn cTypmMeHeBy TpyOKy Bif
pYy4HOro po3nunoBava.

= VYBiMKHYTU NpucTpirt (1/ON), TuCHYTU Ha
pY4Ky po3nunoBaya 4o TOoro 4acy, noku
He NPUNUHUTBLCS BUXIA Boam (6rm3bko 1
XB).

=> BukntoviTe NpucTpin.
=>» 36epiraTu npucTpin 3 ycima
akcecyapamu y TENNOMY MPUMILLEHHI.

Jdornsap tTa TexHivyHe

obcnyroByBaHHS

A O6epexHo!

Hebe3sneka nopa3sku cmpymom. lNeped
rnpogedeHHsIM byOb-sIKUX pobim rno
0021510y ma mexHi4HOMY 06C1y208y8aHHIO
BUMKHYymMU ripucmpid i sUIHIMU Mepexesy
8UITIKY 3 pO3emKuU.

Dornan

Mepepn noerm nepiogom 36epiraHHs,

Hanpuknag y3vMKy:

MantoHok [d

= BuTArHite 3 gonomoroto nnockoryouis
MepexeBun inbTp 3 eneMeHTy ans
BOAOMNOCTa4YaHHsi Ta MPOMUINTE Or0 y
NPOTOYHIV BOA,.

TexHiyHe 06cnyroByBaHHs

AnapaT He noTpebye NpoginakTnYHOro
o6cnyroByBaHHs.

[donomora y Bunaaky

Henonaaok

A\ O6epexHo!

Hebe3sneka nopasku cmpymom. [Neped
rposedeHHsM b6yOb-siKux pobim rno
00251510y ma mexHi4HOMy 06c1y208y8aHHIO
BUMKHYMU ripucmpitl i BUUHSIMU Mepexeay
8UIIKY 3 PO3EMmKuU.

PemornmHi po6omu ma pobomu 3
efIeKMpPUYHUMU 8y3ramu MOoXe
BUKOHYy8amu minbKu yrnosHo8axeHa
cnyx6a cepgicHo20 0bCy208y8aHHS.
HesHauHi yLKOAXEHHS BU MOXeTe
BMMNPaBUTN CaMOCTINHO 33 JOMOMOIOH
HaCTyMNHOro ornsay.

Y CyMHinHMX BUNaakax, 0yab nacka,
3BepTanTecs 40 KOMNETEHTHOI Cnyxo6u
TEXHIYHOT NigTPUMKMN.

MpucTpin He npautoe

=> BuTArHyTv Baxinb py4Horo nicroneta-
posnunoBaya, NPUCTPIi BUMKHETBCS.
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=> [lepeBipTe BiAMOBIQHICTb HANpyru,
BKa3aHOi y 3aBOACHKIN Tabnmyui,
Hanpysi gxeperna enekrpoeHeprii.

=> [lepeBipuTn MepexeBuii kabenb Ha
NOLUKOXKEHHS.

AnapaT He BMUKAETbLCS, OBUTYH
ryauTb

MagiHHa Hanpyru Yepe3 cnabky

enekTpomepexy abo npu BUKOPUCTaHHI

noAoBXyBaya.

=> [lpn BUMKHEHHI Hacamnepes BUTAITK
BaXiNb PY4YHOro nicToneTy-
posnunoBaya, NoTiM YCTaHOBITb
BUMMKaY anaparty B NonoxeHHsi ,[/ON*
(I/YBIMK.).

MpucTpin He npayloe Nig TUCKOM

=> [lepeBipnTn HAaCTPOIOBaHHS
CTPYMUHHOI TPYOKM.

=> [lepeBipnTn gocTaTHICTL 06’€MyY Nogadi
BOAM.

= BuTArHitTs 3 gonomoroto nnockoryouis
MepeXeBUN inbTp 3 enemMeHTy Ang
BOJOMOCTaYaHHs Ta MPOMUNTE AOro y
NPOTOYHIV BOAI.

=> [lepea BUKOPUCTaAHHAM BUKa4YaTH
NoBiTPS i3 NPUCTPOIO.
BBiMkHYTM npucTpii 6e3 npuegHaHoi
CTPYMUHHOI TPpyOKkKM Ta gatn nomy
nonpautoBaTu (He BGinbLue 2 XBUIUH),
NokuM 3 micToneTa He NOYHE BUXOANUTMU
Bofa 6e3 bynbballok noBiTps.
BBiMKHYTW NpuCTpii Ta 3HOBY
NpueQHaTN CTPYMUHHY TPYOKy.

Benuki nepenagu TucKy

= OuyncTuTn POPCYHKY BUCOKOTO TUCKY:
onkoto npubpaTn 6pya 3 oTBOPY
opcyHKM Ta NnpoMuTH Ti cnepeny
BOZOH0.

=> [lepeBipTe KinbKiCTb NogaBaHOI BOAMN.

Anapart HerepMeTU4YHUM"

= HesHayHy HerepMeTUYHICTb anapaTty
3YMOBJIEHO TEXHIYHNMM OCOBIMBOCTAMM.
IMpwv cynbHIA HErepMeTUYHOCTI
3BEPHITLCS 40 aBTOPU30BaAHOI Cry»x6um
CepBiCHOro 0bCryroByBaHHS.

OumncHum 3acib He BCMOKTYETbCA

= BukopuctoByBaTu CTPYMEHEBY TpyOKy
3 perynioBaHHsaM Tucky (Vario Power)
[MoBepHyTM CTPYMUHHY TPYOKY B
nonoxeHHs ,Mix“.

=> [lepeBipnTu perynarop A03yBaHHA
MUINHOrO 3acoby.

=> [lepesBiputy, YN BCTaBneHa BigkpuTa
nnsilwka 3 MuiiHUM 3acobom Plug 'n’
Clean BHU3 B 3’egHanNbHUN enemMeHT
Ans MynHoro 3acoby.

NMpunapnsa v 3anacHi getani

CneuianbHe oonomMibxHe
obnagHaHHA

HopaTtkoBe obnagHaHHA po3LIMPIOE
MOXIMBOCTi BUKOPMCTaHHA Baloro
npuctpoto. [logatkosy iHpopmauito Bu
MoxeTe oTpumaTn y Bawworo Toprosoro
areHTta dipmn KARCHER.

3anacHi YacTUHU

BukopurcTOBYITE ThINbKN OPUrbIHAMNBHbI
3anacHi yactuHn dipmmn KARCHER. Onuc
3anacHWX YacTUH HaMNpUKiHLi JaHOT
IHCTPYKUiT 3 ekcnnyaTauii.

Y KOXHiW KpaiHi 4itoTb yMOBU rapaHTil,
HagaHoi BiANOBIAHO ipMOto-
npogasuemM. Henonagku B po6orTi
NpUCTPOI MK ycyBaemo 6e3nnaTHo
NPOTAroM TepPMiHy Ail rapaHTil, SKLLO BOHU
BUKITMKaHi Opakom martepiany umn
NOMWIIKaM1 BUrOTOBMEHHSA. Y BUNaaKy
YMHHOCTI rapaHTii 3BepTiTbCH A0 NpoaaBud
4y B HANONMXKYMIA aBTOPU30BAHMUN
CEPBICHUI LIEHTP 3 AOKYMEHTanbHUM
NiaTBEPKEHHAM MOKYMKM.

agpecu BM 3MOXeTe 3HanTh Ha BeO-
CTOPIHLi:
www.kaercher.com/dealersearch
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TexHi4Hi XapaKTepuCcTUKu

EnekTpuyHi 3'eaHaHHA

Hanpyra 230V
1~50 Hz

3aranbHa NoTyXHiCTb 3,0 kW

CTyniHb 3axucty IP X5

Knac 3axucty |

3anobixHuK (iHepLUiiHniA) 16 A

Mopaya Bogu

Tuck, wo nogaetbcda (Makc.) 0,6 MlMa

TemnepaTypa CTpymMeHs 60 °C

(makc.)

O6’em, Lo nogaeTbes (MiH). 12 n/xB.

Makc. Bucota BcacyBaHHs 0,5m

Po6oui xapakTepucTuku

Po6ouni Tuck 15 MMNa

Makc. gonycTMmMmm Tuck 16 MlMa

MpoayKTUBHICTL Hacoca, 9,2 n/xs.

BoJa

MakcumanbHui 06’em 10,0 n/xs.

nogadi

O6’em nopgaui, 3acobun gna  0-0,3 n/xs.

YNLLEHHS

PeaktuBHa cuna py4Horo 23H

posnunoBayva

Po3mipu Ta Bara

[oBxunHa 404 mm

npwuHa 461 mm

Bucora 968 mm

Bara, y rotoBHOCTi 8o po6oTtn 22,0 kr
Ta 3 akcecyapamu

3HauyeHHs BCTAHOBMEHO 3rigHoO
crtanpapty EN 60335-2-79

3asBa npwu BignoBigHiCTb €B-
ponencbLKOro cniBToBapmcTBa

Linm mu noBigomMnsiemo, Lo HkYe 3a3Ha-
YeHa MallMHa Ha OCHOBI CBOET KOHCTPYKLLi
Ta KOHCTPYKTUBHOIO BUKOHAHHS, @ TAKOX Y
BUNYLWEHOI Yy npodax mogeni, Bianosigae
creujianbHMM OCHOBHMM BUMOraMm LLoao
©e3neku Ta 3axMCTy 300pOB'A NpeacTaBne-
HUX HxYe anpekTns €C. Y BUNagky Heys-
rOKeHOI 3 HamMK 3MiHM MaLUWHK LS 3asaBa
BTpa4ae CBOIO CuIy.

MpoAaykT: OunLyBay BUCOKOTO TUCKY
Twun: 1.168-xxx

BignoBigHa gupektuBa €C

2000/14/€C

2004/108/€C

2006/42/EG (+2009/127/EG)

2011/65/€C

MpuknagHi rapMoHi3yrodi HopmKn

EN 50581

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 1997+A1: 2001+A2: 2008
EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN 61000-3-2: 2006+A1: 2009+A2: 2009
EN 61000-3-3: 2008

EN 62233: 2008

3acTocoByBaHUN MeTOA OLiHKN
BignoBigHoCTI

2000/14/€C: donoBHeHHS V

PiBeHb noTyxHocTi dB(A)

BumipsaHni: 92

[apaHTOBaHUN: 95

Ti, xTO mignucanncs gitoTb 3a 3anMToM Ta
[OpPYYEHHSIM KEPIBHULTBA.

2 s

3HaueHHs BibpaLlii pyka- <2,5 m/c? ~H. \éigner Hei-oﬁ‘fiser '

nneye 0,3 m/c2 2 pprobation
Hebesneka K S}/nng?soelBrameHMM no AOKyMeHTaLii:
PiBeHb wymy L, 7706(A)  Alfred Kaercher GmbH & Co. KG
Hebeaneka K 38B(A) Alfred-Kaercher-Str. 28 - 40
PiseHb noTyxHocTi wymy Lws 95 AB(A) 71364 Winnenden (Germany)

+ Hebesneka Ky,

36epiraeTbCsi NPaBO Ha BHECEHHS TEXHIYHWUX 3MiH.

Ten.: +49 7195 14-0
dakc: +49 7195 14-2212
Winnenden, 2013/12/01
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